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Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow przyjetych przez Rade w grudniu 2017 r.12

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych, w tym:

dat¢ przyjecia,

odnosne posiedzenie Rady,

numer przyjetego dokumentu,

odniesienie do Dziennika Urzedowego,

obowigzujace zasady glosowania, wyniki glosowania oraz, w stosownych przypadkach,
wyjasnienia dotyczace gtosowania i oSwiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia

Rady.

Z wyjatkiem niektérych aktow o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje
proceduralne, mianowania, decyzje organéw utworzonych na podstawie umow
miedzynarodowych, szczegdtowe decyzje budzetowe itd.

W przypadku aktéw ustawodawczych przyjetych w drodze zwyklej procedury
ustawodawczej moze wystapi¢ roznica miedzy data posiedzenia Rady, na ktorym dany akt
ustawodawczy zostat przyjety, a faktyczng datg przedmiotowego aktu, jako ze akty
ustawodawcze przyjmowane w drodze zwyktej procedury ustawodawczej uwaza si¢ za
przyjete dopiero wtedy, gdy zostang podpisane zaréwno przez przewodniczacego Rady, jak
1 przez przewodniczacego Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu
instytucji.
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Niniejszy dokument zawiera takze informacje dotyczace przyjecia aktow o charakterze

nieustawodawczym, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest takze dostgpny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktéw Rady (aktéw) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostepne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty i publikacje — Consilium

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sa one dostgpne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2017
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2017

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W GRUDNIU 2017 R.

3581. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. TRANSPORTU, TELEKOMUNIKACJI I ENERGII), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach
4i5 grudnia 2017 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT |ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2397 z dnia 12 grudnia 2017 r. 42/17 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych w zegludze $rodladowej oraz uchylajaca kwalifikowana cztonkowskie
dyrektywy Rady 91/672/EWG i 96/50/WE (Tekst majacy znaczenie dla EOG) glosowaty za
Dz.U. L 345z 27.12.2017, s. 53-86 przyjeciem aktu

Oswiadczenie Slowenii i Grecji

W Radzie i w jej organach przygotowawczych Republika Stowenii i Republika Grecka zawsze podtrzymywaly stanowisko, ze te panstwa
cztonkowskie — jak na przyktad Stowenia i Grecja — w ktorych Zzegluga srodladowa jest dziatalno$cig ograniczong i prowadzong nieczesto, przede
wszystkim do celow lokalnych lub/i sezonowych na drogach wodnych niemajacych powigzania ze §rédladowymi drogami wodnymi innych panstw
cztonkowskich, powinny by¢ zwolnione z obowigzku transpozycji i wdrozenia przepisOw zawartych w dyrektywie Parlamentu Europejskiego 1 Rady
w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych w zegludze $rédladowej oraz uchylajacej dyrektywy Rady 96/50/WE 1 91/672/EWG.

Nie do$¢, ze Republika Stowenii i Republika Grecka nie majg §rédladowych drog wodnych powigzanych z sieciami zeglugowymi innych panstw
cztonkowskich, to sa one zwolnione z obowiazku transpozycji i wdrozenia obowigzujacych przepisow UE w zakresie $srodladowych drog wodnych i do
chwili obecnej nie dokonaty transpozycji ani wdrozenia zadnych stosownych wymogow prawnych.

W zwiazku z powyzszym, oraz o ile na ich terytorium zegluga po $rodladowych drogach wodnych nie jest technicznie mozliwa zgodnie z unijng
klasyfikacja srédladowych drog wodnych, a takze jak wyraznie zostato to stwierdzone w ocenie skutkéw towarzyszacych stosownemu wnioskowi
ustawodawczemu, Republika Stowenii oraz Republika Grecka sg zdania, ze nie powinny by¢ zobowigzane do transpozycji niniejszej dyrektywy oraz ze
nie zachodzi taka potrzeba.

Jak zostato to wielokrotnie stwierdzone podczas przedmiotowych negocjacji na forum Rady 1 jej organdw przygotowawczych, Republika Stowenii

1 Republika Grecka pragna podkresli¢, ze obowiazek transpozycji i wdrozenia przedmiotowej dyrektywy w przypadku panstw cztonkowskich takich
jak Stowenia 1 Grecja naktada nieproporcjonalne i niepotrzebne obcigzenia administracyjne bez uzasadnionej warto$ci dodanej w odniesieniu do
sektora zeglugi $rédladowej UE lub mobilno$ci pracownikow.
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Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2380 z dnia 12 grudnia 2017 r. 52/17 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajaca dyrektywe 2010/40/UE w odniesieniu do okresu przyjmowania aktow kwalifikowana cztonkowskie
delegowanych (Tekst majacy znaczenie dla EOG) glosowaty za
Dz.U. 340 2 20.12.2017, s. 1-3 przyjeciem aktu
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2391 z dnia 12 grudnia 2017 r. |49/17 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 w odniesieniu do typologii terytorialnych kwalifikowana cztonkowskie
(Tercet) glosowaly za
Dz.U. L 350z 29.12.2017,s. 1-6 przyjeciem aktu
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2321 z dnia 12 grudnia 2017 r. | 50/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2016/1036 w sprawie ochrony przed przywozem kwalifikowana cztonkowskie
produktow po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych cztonkami Unii Europejskiej glosowaty za

oraz rozporzadzenie (UE) 2016/1037 w sprawie ochrony przed przywozem towarow przyjeciem aktu
subsydiowanych z krajow niebedacych cztonkami Unii Europejskiej

Dz.U.L 338 z19.12.2017, s. 1-7

Oswiadczenie Komisji w sprawie okresu przejSciowego

wnioskow o przeglad wygasnigcia po wejsciu w zycie nowej metodyki.

Komisja przypomina, ze celem nowej metodyki jest utrzymanie cigglej ochrony przemystu unijnego przed nieuczciwymi praktykami handlowymi,
szczegolnie tymi, ktore wynikajg ze znaczacych zakldcen na rynku. W tym wzgledzie Komisja zadba o to, aby przemyst unijny nie napotykat zadnych
dodatkowych obcigzen przy wystepowaniu o ochrone na podstawie instrumentu antydumpingowego, szczeg6lnie przy sktadaniu ewentualnych

odpowiednie dziatania i poinformuje o nich odpowiednio Parlament Europejski i Radg.

Oswiadczenie Komisji dotyczace art. 23 oraz wspolpracy z Parlamentem Europejskim i Radg

Za kazdym razem, kiedy Komisja be¢dzie zamierzata sporzadzi¢ lub zaktualizowa¢ sprawozdanie na podstawie art. 2 ust. 6a) lit. ¢) rozporzadzenia
podstawowego, poinformuje o tym Parlament Europejski i Rade. Kiedy Parlament Europejski lub Rada poinformuja Komisje, ze ich zdaniem warunki
sporzadzenia lub aktualizacji sprawozdania na podstawie art. 2 ust. 6a) lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego sg speinione, Komisja podejmie
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Oswiadczenie Komisji dotyczace sprawozdan na podstawie art. 2 ust. 6a) lit. ¢) rozporzadzenia podstawowego

Komisja szybko skorzysta z mozliwoS$ci sporzadzenia sprawozdan dotyczacych znaczacych zaktdcen, przewidzianych w art. 2 ust. 6a) lit. c)
rozporzadzenia podstawowego, tak by zainteresowane strony dysponowaty tymi sprawozdaniami, kiedy beda przygotowywac wnioski, do ktorych
art. 2 ust. 6a) rozporzadzenia podstawowego moze mie¢ zastosowanie. Udzieli zainteresowanym stronom wskazoéwek dotyczacych sposobu

korzystania z tych sprawozdan.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
DECYZJA RADY w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajgte w imieniu Unii Europejskiej w Radzie 14124/17

Ministerialnej powotanej na mocy Traktatu ustanawiajacego Wspolnote Transportowa odno$nie do siedziby

stalego Sekretariatu

DECYZJA RADY w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej na trzydziestym |14671/17

siodmym posiedzeniu Statego Komitetu Konwencji o ochronie gatunkéw dzikiej flory i fauny europejskie;j

oraz ich siedlisk, w odniesieniu do poprawki do zatacznika II do konwencji

Decyzja Rady (UE) 2017/2301 z dnia 4 grudnia 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu |14346/17

Unii Europejskiej w ramach Komitetu Ambasadorow AKP—UE w odniesieniu do wdrozenia art. 68 umowy

o partnerstwie AKP-UE

Dz.U. L 329z 13.12.2017, s. 4548

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2234 z dnia 4 grudnia 2017 r. zmieniajaca decyzj¢ (WPZiB) 2016/2382 14358/17

w sprawie ustanowienia Europejskiego Kolegium Bezpieczenstwa i Obrony (EKBiO)

Dz.U.L 319 z5.12.2017, s. 80—80

Konkluzje Rady w sprawie postepéw we wdrazaniu transeuropejskiej sieci transportowej (TEN-T) 15425/17

1 w sprawie instrumentu ,,t.gczac Europe” w odniesieniu do transportu

Konkluzje Rady w sprawie cyfryzacji w transporcie 15431/17

Konkluzje Rady ,,Przeglad srédokresowy programéow Galileo i EGNOS oraz przeglad dzialania Agencji 15435/17

Europejskiego GNSS”
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3582. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (DO SPRAW GOSPODARCZYCH I FINANSOWYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu

5 grudnia 2017 r.

AKTY USTAWODAWCZE

AKT

DOKUMENT

ZASADA
GLOSOWANIA

GLOSY

Pakiet dotyczacy VAT w odniesieniu do handlu elektronicznego

Dyrektywa Rady (UE) 2017/2455 z dnia 5 grudnia 2017 r. zmieniajaca dyrektywe
2006/112/WE 1 dyrektywe 2009/132/WE w odniesieniu do niektorych obowigzkoéw
wynikajacych z podatku od warto$ci dodanej w przypadku $wiadczenia ustug i sprzedazy
towarow na odleglos¢

Dz.U. L 348 229.12.2017, s. 7-22

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2017/2459 z dnia 5 grudnia 2017 r. zmieniajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 282/2011 ustanawiajace $rodki wykonawcze do
dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodane;j
Dz.U. L 348 2 29.12.2017, s. 32-33

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/2454 z dnia 5 grudnia 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 904/2010 w sprawie wspotpracy administracyjnej oraz zwalczania oszustw

w dziedzinie podatku od wartos$ci dodanej

Dz.U. L 348 229.12.2017,s. 1-6

14126/17

14127/17

14128/17

jednomys$inosé

wszystkie panstwa
cztonkowskie
glosowaty za
przyjeciem aktu
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Deklaracja Rady odnoszaca si¢ do art. 2 dyrektywy zmieniajgcej

Rada 1 Komisja uznajg potrzebe ustanowienia szczegdélowych przepisow wykonawczych na potrzeby stosowania art. 2 w rozporzadzeniu
wykonawczym Rady w celu wsparcia zmian w dyrektywie 2006/112/WE, ktore to przepisy wykonawcze beda miaty zastosowanie od

1 stycznia 2021 r. Rada uznaje potrzebe terminowego przyjecia takiego rozporzadzenia wykonawczego przed 1 stycznia 2020 r., aby zapewnic jego
stosowanie od 2021 r.

Rada apeluje w zwigzku z tym do Komisji, by niezwlocznie rozpoczeta przygotowywanie takich przepisOw wykonawczych oraz by, z uwzglednieniem
zasad lepszego stanowienia prawa, przeprowadzila w ramach tego procesu konsultacje z zainteresowanymi przedsigbiorstwami, a takze z panstwami
cztonkowskimi.

Jezeli chodzi w szczegolnosci o przepisy dotyczace interfejsow elektronicznych, takich jak platforma handlowa, platforma, portal lub podobne $rodki,
w przepisach wykonawczych nalezy rozwazy¢ m.in. nast¢pujace elementy:

— definicja sytuacji, w jakich uznaje si¢, ze podatnik ulatwia sprzedaz towarow przy uzyciu interfejsu elektronicznego;

— szczegoOlne przepisy dotyczace uznania wysyiki lub transportu towaréw za powigzang z dostawa za pomocg interfejsu elektronicznego na rzecz
nabywcy, kiedy interfejs elektroniczny jest uzywany do ulatwienia sprzedazy towarow;

— szczegolne przepisy dotyczace warunkoéw ustalania, kiedy platnos$¢ zostaje przyjeta, a takze ogdlne obowigzki dotyczace interfejsow
elektronicznych, kiedy interfejs elektroniczny jest uzywany do utatwienia sprzedazy towaréw i kiedy uznaje si¢, ze sam otrzymat i dostarczyt
towary;

— rodzaj informacji, ktore nalezy przechowywa¢ w ewidencji podatnikow utatwiajacych dostawy towarow i §wiadczenie ustug na rzecz oséb
niebedacych podatnikami na terytorium Wspolnoty przy uzyciu interfejsu elektronicznego, z uwzglednieniem tego, jakie informacje sg dostgpne
dla tych podatnikow, jakie informacje sg istotne dla administracji podatkowych i jakie informacje sg proporcjonalne do celu odno$nego przepisu,
a takze z uwzglednieniem potrzeby przestrzegania ogolnego rozporzadzenia (UE) 2016/679 o ochronie danych.

Rada uznaje potrzebg zapewnienia, by wdrozenie nowych przepiséw, w tym w odniesieniu do zgodnosci, nie odbylo si¢ ze szkoda dla przedsigbiorstw
z siedzibg w UE.

Rada wzywa Komisj¢ do zapewnienia niezbednych ram dotyczacych wdrozenia odnosnych systeméw celnych oraz do monitorowania ich wdrazania
z mys$la o zapewnieniu wprowadzenia tych niezb¢dnych systeméw do 2021 r. w celu wspierania wdrazania od tej daty punktu kompleksowej obstugi
w zakresie importu.
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Rada i Komisja dotozg wszelkich staran w celu zapewnienia, by:
— przepisy wykonawcze niezbedne do prawidtowego stosowania art. 2 dyrektywy zmieniajacej zostaly przyjete do konca 2019 r., oraz

— modernizacja krajowych systeméw importu w ramach UKC, o ktorej mowa w wierszu 14 tabeli w pkt II zalacznika do decyzji wykonawczej
Komisji (UE) 2016/578 z dnia 11 kwietnia 2016 r. ustanawiajacej program prac dotyczacy rozwoju i wykorzystywania systemow
teleinformatycznych przewidziany w unijnym kodeksie celnym, tagcznie z niezb¢dnymi zmianami w modelu danych dla wiadomosci, zostata
przeprowadzona w terminie.

Jezeli nie wydaje si¢ prawdopodobne, ze przyjecie szczegdtowych przepisdéw wykonawczych na potrzeby wykonania art. 2 dyrektywy zmieniajacej jest
mozliwe do osiggnigcia w rozsadnym terminie, badz jezeli nie wydaje si¢ prawdopodobne, Ze niezbedne systemy informatyczne VAT i niezbgdne
celne systemy informatyczne zostang wprowadzone na czas, Komisja — nie po6zniej niz do konca 2019 r. — oceni, czy artykul ten moze by¢ nadal
prawidlowo stosowany od 1 stycznia 2021 r.

W zaleznosci od wynikow tej oceny Komisji Rada moze zwrdcic¢ si¢ do Komisji o przedtozenie jej w trybie pilnym wniosku dotyczacego zmiany
dyrektywy 2006/WE/112, z my$la o pelnym lub czgSciowym odroczeniu stosowania art. 2 1 3 dyrektywy zmieniajacej.

Komisja odnotowuje obawy Rady i uwzgledni je w jak najwigkszym stopniu, aby w trybie pilnym przedsiewziaé stosowne dziatania.

Rada podkresla, ze trzeba wzmocni¢ wspotprace miedzy panstwami cztonkowskimi w celu zwalczania oszustw zwigzanych z VAT i z zadowoleniem
przyjmuje w tym wzgledzie zamiar Komisji — wyrazony w komunikacie dotyczacym dziatan nastepczych w odniesieniu do planu dzialania w sprawie
VAT: ,,W kierunku jednolitego unijnego obszaru VAT — czas na decyzje” — odnoszacy si¢ do przedlozenia przed koncem 2017 r. wniosku
ustawodawczego stuzacego wzmocnieniu prawnych i operacyjnych srodkéw w dziedzinie wspolpracy administracyjnej, w tym postgpowan
administracyjnych, w celu skuteczniejszej walki z oszustwami zwigzanymi z VAT. Rada przywotuje w tym kontekscie konkluzje Rady

z 25 maja 2016 r.

Oswiadczenie Malty i Cypru

W odniesieniu do o§wiadczenia Rady dotyczacego art. 2 projektu dyrektywy, w szczegodlnosci ostatniego akapitu tego oswiadczenia, ktory dotyczy
wspotpracy administracyjnej miedzy panstwami cztonkowskimi:

Malta i Cypr w pelni popieraja wzmocnienie wspotpracy administracyjnej i wzywaja Komisj¢ do pozytywnego rozpatrzenia w ewentualnych
przysztych wnioskach w tej sprawie kwestii uwzglednienia adekwatnej kompensaty w przypadkach nieproporcjonalnego obcigzenia dla danego
panstwa cztonkowskiego; jak juz miato to miejsce w pierwotnym wniosku z 1 grudnia 2016 r. (w ktérym wzmocnionym proponowanym przepisom
dotyczacym postepowan administracyjnych prowadzonych za posrednictwem panstw cztonkowskich identyfikacji towarzyszyta adekwatna optata
przekazywana przez panstwa cztonkowskie konsumpcji; optata ta miata rekompensowac koszty poboru i kontroli).
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Konkluzje Rady ,,Reagowanie na wyzwania zwigzane z opodatkowaniem zyskow z gospodarki cyfrowe;j” 15445/17

Konkluzje Rady na temat sprawozdania Komisji dla Rady dotyczacego wdrozenia i oceny dyrektywy Rady |14481/17

2008/118/WE w sprawie ogdlnych zasad dotyczacych podatku akcyzowego

Decyzja Rady (UE) 2017/2381 z dnia 5 grudnia 2017 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy 14382/17

pomig¢dzy Unig Europejska a Krolestwem Norwegii o wspolpracy administracyjnej, zwalczaniu oszustw oraz
odzyskiwaniu wierzytelnosci w dziedzinie podatku od wartosci dodane;j
Dz.U. L 340 z 20.12.2017, s. 4-5

Oswiadczenie Rady

Rada uznaje, ze Unia Europejska 1 Krolestwo Norwegii sg sgsiadami, dynamicznymi partnerami handlowymi, a takze stronami Porozumienie

o Europejskim Obszarze Gospodarczym, ktorego celem jest wspieranie statego i zréwnowazonego wzmacniania stosunkéw handlowych

1 gospodarczych miedzy Umawiajgcymi si¢ Stronami. Ze wzgledu na te bliskie stosunki Umowe pomie¢dzy Unig Europejska a Krolestwem Norwegii
0 wspotpracy administracyjnej, zwalczaniu oszustw oraz odzyskiwaniu wierzytelno$ci w dziedzinie podatku od warto$ci dodanej nalezy uzna¢ za
szczegOlng, w zwigzku z czym Rada oswiadcza, ze niniejsza Umowa nie stanowi precedensu dla przysztych umoéw w tej dziedzinie migdzy Unig
Europejska a panstwami trzecimi. W szczeg6dlnosci wszelkie ewentualne przyszte umowy dotyczace wymiany ukierunkowanych informacji za
posrednictwem sieci Eurofisc, ustanowionej na mocy rozdziatu X rozporzadzenia Rady (UE) nr 904/2010, powinny by¢ ograniczone do tego, co jest
bezwzglednie konieczne oraz mozliwe w celu zwalczania transgranicznych oszustw mi¢dzy Unig a danym panstwem trzecim.

Konkluzje Rady w sprawie Grupy ds. Kodeksu Postepowania (opodatkowanie dziatalno$ci gospodarczej) 14789/17

Konkluzje Rady w sprawie realizacji wspolnej deklaracji przewodniczacego Rady Europejskiej, 14802/17

przewodniczacego Komisji Europejskiej i sekretarza generalnego Organizacji Traktatu

Poétnocnoatlantyckiego
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Konkluzje Rady w sprawie unijnego wykazu jurysdykcji niech¢tnych wspotpracy do celow podatkowych
Dz.U.C 438 z19.12.2017, s. 5-24

15429/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2429 z dnia 5 grudnia 2017 r. uchylajaca decyzj¢ 2008/713/WE w sprawie
istnienia nadmiernego deficytu w Zjednoczonym Krolestwie
Dz.U. L 344 z23.12.2017, s. 6-8

14852/17

Zalecenie Rady z dnia 5 grudnia 2017 r. majace na celu skorygowanie znaczacego odnotowanego odchylenia
od $ciezki dostosowawczej prowadzacej do sredniookresowego celu budzetowego w Rumunii
Dz.U. C4392z20.12.2017,s. 1-3

14853/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2389 z dnia 5 grudnia 2017 r. stwierdzajaca, ze Rumunia nie podjeta skutecznych
dzialan w odpowiedzi na zalecenie Rady z dnia 16 czerwca 2017 r.
Dz.U. 340 2 20.12.2017, s. 49-50

14854/17

Brukseli w dniach 7 i 8 grudnia 2017 r.

3583. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Zatrudnienia, Polityki Spolecznej, Zdrowia i Ochrony Konsumentow), ktére odbylo sie w

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT |ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2398 z dnia 12 grudnia 2017 1. 45/17 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajgca dyrektywc; 2004/37/WE w sprawie ochrony pracownikow przed zagrozeniem kwalifikowana cztonkowskie
dotyczacym narazenia na dzialanie czynnikow rakotworczych lub mutagendow podczas pracy glosowaty za
(Tekst majacy znaczenie dla EOG) przyjeciem aktu
Dz.U. L 345227.12.2017, s. 87-95 z wyjatkiem:
wstrzymaty si¢ od
gtosu: HR, PL, UK
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2395 z dnia 12 grudnia 2017 r. | 59/17 wiekszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 575/2013 w odniesieniu do rozwigzan przejsciowych kwalifikowana cztonkowskie
dotyczacych ztagodzenia wptywu wprowadzenia MSSF 9 na fundusze wtasne oraz glosowaty za
dotyczacych traktowania jako duze ekspozycje niektorych ekspozycji wobec podmiotéw przyjeciem aktu
sektora publicznego denominowanych w walucie krajowej dowolnego panstwa z wyjatkiem:
cztonkowskiego (Tekst majacy znaczenie dla EOG) wstrzymaty si¢ od
Dz.U. L 3452z27.12.2017, s. 27-33 glosu: UK
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2399 z dnia 12 grudnia 2017 r. 5717 wigkszo$¢ wszystkie panstwa
zmieniajaca dyrektywe 2014/59/UE w odniesieniu do stopnia uprzywilejowania kwalifikowana cztonkowskie
niezabezpieczonych instrumentéw dtuznych w hierarchii roszczen w postgpowaniu glosowaty za
upadto$ciowym przyjeciem aktu
Dz.U. L 345 z27.12.2017, s. 96-101
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2305 z dnia 12 grudnia 2017 r. |53/17 wigkszo$é wszystkie panstwa
zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do zmian zasobdw na rzecz kwalifikowana cztonkowskie
spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej oraz zasobdw na cel ,,Inwestycje na rzecz glosowaty za
wzrostu 1 zatrudnienia” i na cel ,,Europejska wspolpraca terytorialna” przyje¢ciem aktu
Dz.U.L 335z 15.12.2017, s. 1-5
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2306 z dnia 12 grudnia 2017 r. | 54/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) nr 230/2014 ustanawiajace Instrument na rzecz kwalifikowana cztonkowskie
Przyczyniania si¢ do Stabilno$ci i Pokoju glosowaly za
Dz.U. L 335z 15.12.2017, s. 6-10 przyjeciem aktu
z wyjatkiem:
wstrzymaty si¢ od
glosu: UK

Deklaracja dotyczaca Zrédel finansowania Srodkow pomocy na podstawie art. 3a rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 230/2014 z dnia 11 marca 2014 r. ustanawiajacego Instrument na rzecz Przyczyniania si¢ do Stabilnosci i Pokoju

Parlament Europejski, Rada i Komisja zgadzaja si¢, ze budowanie zdolnosci na rzecz rozwoju i bezpieczenstwa stuzacego rozwojowi powinno by¢
finansowane w ramach dziatu IV wieloletnich ram finansowych na lata 20142020, przede wszystkim poprzez przegrupowania srodkow, przy
jednoczesnym zachowaniu w mozliwie maksymalnym zakresie rownowagi finansowej wsrod wszystkich instrumentéw. Ponadto bez uszczerbku dla
prerogatyw wtadzy budzetowej w ramach rocznej procedury budzetowej takie przegrupowania srodkéw nie powinny obejmowacé wykorzystania
srodkow przydzielonych na dziatania zapisane w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 233/2014 z dnia 11 marca 2014 r.

ustanawiajgcym Instrument Finansowania Wspotpracy na rzecz Rozwoju na lata 2014-2020.
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady dotyczace sprawozdania specjalnego nr 14/2017 Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego pt. ,,Przeglad wynikoéw dotyczacy zarzadzania sprawami przez Trybunat Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej”

14833/17

Konkluzje Rady w sprawie wzmocnionych §rodkéw na rzecz ograniczania poziomej segregacji ptciowe;j 15468/17
w edukacji i zatrudnieniu

Konkluzje Rady pt. ,,Przysztos¢ pracy: e-ewolucja” 15506/17
Konkluzje Rady w sprawie intensyfikacji wsparcia i opieki w warunkach srodowiskowych dla 15563/17
samodzielnego funkcjonowania

Konkluzje Rady w sprawie zdrowia w spoleczenstwie cyfrowym — dokonywanie postgpow w zakresie 14079/17
innowacji w dziedzinie zdrowia wykorzystujacych potencjat danych

Dz.U. C4402z21.12.2017, s. 3-9

Konkluzje Rady: Transgraniczne aspekty polityki alkoholowej — zwalczanie szkodliwego uzywania alkoholu | 14083/17

Dz.U. C441z22.12.2017, s. 3-7

Oswiadczenie Wloch

Wiochy doceniaja dziatania prezydencji estonskiej, ktora stara si¢ rozwigza¢ problem majacy tak duze znaczenie dla polityki zdrowia publicznego,
jakim jest walka z niektorymi aspektami szkodliwego uzywania alkoholu; dlatego tez nie zamierzajg utrudnia¢ przyjecia konkluzji w tej sprawie.

Wiochy sg jednak zmuszone wyrazi¢ ubolewanie w zwigzku z faktem, ze w tek$cie konkluzji nie uwzgledniono ani wyraznie nie podkreslono

niektorych kwestii, ktore uwazajg za istotne.

Kwestie te wigza si¢ z pozytywnym do$§wiadczeniem Wtoch, ktore pokazuje, ze pomimo pewnych niepokojacych aspektow zwigzanych z nadmiernym
spozyciem alkoholu, zwlaszcza wérdod miodziezy, srednie spozycie alkoholu we wloskim spoteczenstwie nalezy do zdecydowanie najnizszych
w Europie: Wtosi ograniczaja si¢ do umiarkowanego i $wiadomego spozywania napojow o niskiej zawartosci procentowej alkoholu, jednoczes$nie

zachowujac zdrowy styl zycia 1 odzywiania.
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W zwiazku z tym Wiochy chcialyby podkresli¢, ze nieszkodliwe spozywanie alkoholu nie prowadzi do znaczacego wzrostu zagrozen dla zdrowia; jest
to rowniez zgodne ze wskazowkami 1 sformutowaniami stosowanymi przez organizacje mi¢dzynarodowe, takie jak WHO, ktére zawsze odnoszg si¢ do
szkodliwego uzywania alkoholu, a nie do samego spozywania alkoholu.

Wilochy uwazaja ponadto, ze aby zapewni¢ skuteczno$¢ polityk prewencyjnych i skuteczne komunikowanie si¢ ze spoleczenstwem, zwtaszcza
z mlodzieza, niezbedne jest zastosowanie podejscia wielosektorowego, ktore obejmie réwniez podmioty dzialajace w przedmiotowej branzy.

Wilochy uwazajg rowniez, ze przyjecie srodkdw podatkowych nie stanowi samo w sobie rozwigzania o potwierdzonej skutecznos$ci; wrgcz przeciwnie —
rozwigzanie takie mogtoby skutkowa¢ rozwojem nielegalnych zrédet zaopatrzenia, takze za posrednictwem alternatywnych kanatow, co z kolei
mogloby wigzac¢ si¢ z zagrozeniami dla bezpieczenstwa i zdrowia konsumentow.

Wilochy uwazaja rowniez, ze jest jeszcze za wczesnie na zajmowanie si¢ problemem etykietowania, zwazywszy ze w pierwszych miesigcach
przysziego roku branza ma przedstawi¢ swoja propozycje w tej sprawie.

Wiochy podkreslaja, ze zadna krajowa inicjatywa dotyczaca etykietowania nie moze narusza¢ przewidzianych w Traktatach zasad swobodnego
przeptywu towarow miedzy panstwami cztonkowskimi.

Wiochy prosza o wlaczenie niniejszego oswiadczenia do protokotu posiedzenia.

3584. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach
7 i 8 grudnia 2017 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT |ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Decyzja Rady (UE) 2017/2269 z dnia 7 grudnia 2017 r. ustanawiajgca wieloletnie ramy prac |14423/16 jednomysInos¢ wszystkie panstwa
Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej na lata 2018-2022 cztonkowskie
Dz.U.L 32629.12.2017,s. 1-4 glosowaty za
przyjeciem aktu
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Oswiadczenie Rady w sprawie przegladu wieloletnich ram prac, ktére ma zosta¢ wydane podczas przyjmowania decyzji i zamieszczone
w protokole posiedzenia Rady

Zgodnie z art. 30 ust. 3 1 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 168/2007 (,,rozporzadzenia”) w 2017 r. zostanie przeprowadzona niezalezna, zewngtrzna
ocena unijnej Agencji Praw Podstawowych (FRA). Zgodnie z art. 31 ust. 2 rozporzadzenia Komisja — po ocenieniu sprawozdania z oceny i zalecen
wydanych na jego podstawie przez zarzad FRA — moze rozwazy¢ przedtozenie wnioskéw dotyczacych koniecznych jej zdaniem zmian

w rozporzadzeniu.

W tym kontekscie Rada zgadza si¢ szczegotowo przeanalizowaé wszelkie wnioski dotyczace zmian w rozporzadzeniu, ktore Komisja moze si¢
zdecydowac przedlozy¢, w tym wnioski dotyczace rozszerzenia kompetencji tej Agencji na dziedzing wspodtpracy policyjnej i sadowej w sprawach
karnych. Rada zgadza si¢ rowniez szczegdtowo przeanalizowac wszelkie wnioski majgce usprawni¢ procedury dotyczace zarzadzania Agencja i jej
funkcjonowania.

Oswiadczenie Rady w sprawie mniejszosci narodowych, ktore ma zosta¢ wydane podczas przyjmowania decyzji i zamieszczone w protokole
posiedzenia Rady

Celem przedmiotowej decyzji Rady nie jest zdefiniowanie poj¢cia ,,mniejszo$¢ narodowa”, a zatem dziatania Agencji Praw Podstawowych
przewidziane w art. 2 lit. b) nie wptywajg ani na definicje, ani na istnienie terminu ,,mniejszo$¢ narodowa” w prawie krajowym, ani tez na podziat
kompetencji migdzy Unig a panstwami cztonkowskimi w tym zakresie.

Oswiadczenie Komisji

Komisja wyraza ubolewanie z powodu braku porozumienia w sprawie wiaczenia do wieloletnich ram prac dla Agencji Praw Podstawowych UE na lata
2018-2022 proponowanych nowych obszaro6w tematycznych wspdtpracy policyjnej i wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych.

Komisja przypomina, ze w nastepstwie wejscia w zycie traktatu z Lizbony wspotpraca policyjna i wspotpraca wymiarow sprawiedliwosci w sprawach
karnych staty si¢ czg$cig prawa unijnego i dlatego na podstawie art. 3 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 168/2007 wchodza w zakres zadan agencji,
podobnie jak wszystkie dziedziny podlegajace kompetencjom Unii.

Jesli te obszary tematyczne nie zostang uwzglednione w decyzji Rady ustanawiajacej wieloletnie ramy prac dla agencji na lata 20182022, agencja

bedzie nadal wykonywata swoje zadania w tych obszarach na wniosek Parlamentu Europejskiego, Rady lub Komisji na podstawie art. 5 ust. 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 168/2007.

W nastegpstwie zewnetrznej oceny agencji przeprowadzonej w 2017 r. Komisja przedktada sprawozdania z oceny i zalecenia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regiondéw oraz podaje je do wiadomosci publiczne;.

Po analizie sprawozdania z oceny 1 zalecen Komisja moze przedtozy¢ wnioski dotyczace zmian do rozporzadzenia (WE) nr 168/2007, ktére uzna za
konieczne, jak przewidziano w art. 31 ust. 2 rozporzadzenia.
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Oswiadczenie Austrii, Belgii, Finlandii, Niemiec, Portugalii, Stowenii, Szwecji, Litwy, Republiki Czeskiej, Wloch, Luksemburga i Irlandii

Austria, Belgia, Finlandia, Niemcy, Portugalia, Stowenia, Szwecja, Litwa, Republika Czeska, Wtochy, Luksemburg i Irlandia wyrazaja ubolewanie, ze
w wieloletnich ramach prac dla Agencji Praw Podstawowych nie udato si¢ uwzgledni¢ obszaréw wspotpracy policyjnej i wymiarow sprawiedliwosci
w sprawach karnych pomimo faktu, ze obszary te sa szczeg6lnie zwigzane z prawami podstawowymi, a zatem powinny by¢ czescia regularne;j
dziatalnos$ci Agencji. Nalezy ponadto przypomnie¢, ze Agencja prowadzi juz w tych obszarach dziatalno$¢ na wniosek zgodnie z art. 5 ust. 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 168/2007.

Austria, Belgia, Finlandia, Niemcy, Portugalia, Stowenia, Szwecja, Litwa, Republika Czeska, Wtochy, Luksemburg i Irlandia potwierdzaja swoje
poparcie dla wiaczenia wspolpracy policyjnej i wymiaréw sprawiedliwosci w sprawach karnych do obszaroéw dziatalnos$ci Agencji i powroca do tej
kwestii w kontek$cie wnioskow dotyczacych zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr 168/2007. Zwracamy si¢ do Komisji, by przedtozyta wniosek w tej
sprawie w nast¢pstwie niezaleznej oceny zewngtrznej, ktora ma zostaé przeprowadzona w 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady w sprawie intensyfikacji walki z nielegalnym obrotem wyrobami tytoniowymi w UE 15638/17

Oswiadczenie Komisji

Komisja z zadowoleniem przyjmuje poparcie Rady dla swojej strategii zwalczania nielegalnego obrotu wyrobami tytoniowymi, w szczegolnosci obrotu
papierosami okreslanymi jako ,,tanie biate”, ktory nadal pozostaje niepokojacym zjawiskiem.

Komisja ze szczegdlnym zadowoleniem przyjmuje wyrazong przez Rade zachete do propagowania w panstwach trzecich — zwlaszcza panstwach,
z ktorych gtownie pochodzi nielegalny tyton, i panstwach tranzytowych — Protokotu w sprawie wyeliminowania nielegalnego obrotu wyrobami
tytoniowymi.

W $wietle powyzszych uwag Komisja ubolewa jednak, ze jesli chodzi o dzialania wewnetrzne, Rada zwraca si¢ do panstw cztonkowskich tylko
o rozwazenie ratyfikowania i wdrozenia tego protokotu.

Z punktu widzenia Komisji stawia to pod znakiem zapytania spdjnos¢ unijnych dziatan zewngtrznych i wewngtrznych oraz zasadg¢ lojalnej wspotpracy.
Ponadto rodzi to problemy co do interpretacji prawnej, zwlaszcza jesli chodzi o wigzacy charakter uméw zawieranych przez Uni¢ wynikajacy
z art. 216 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.

7201/18 kt/AP/mak 15
DG F 2B PL



Oswiadczenie Wegier

Wegry gleboko ubolewaja nad tym, ze Komisja Europejska odmowita przetozenia terminu glosowania nad rozporzadzeniem wykonawczym
dotyczacym standardow technicznych utworzenia i funkcjonowania systemu §ledzenia wyrobow tytoniowych, ktore to rozporzadzenie ma zostaé
przyjete na podstawie art. 15 dyrektywy o wyrobach tytoniowych (2014/40/UE). Glosowanie, ktore zakonczylo si¢ 29 listopada 2017 r., toruje niestety
droge do wprowadzenia systemu identyfikacji i §ledzenia, ktory nie tylko jest bardzo drogi i skomplikowany, ale przede wszystkim zupetnie nie stuzy
zakladanemu celowi: zwalczaniu nielegalnego obrotu wyrobami tytoniowymi. Wegry przypominaja, ze najpowazniejszym trendem w tym nielegalnym
procederze jest przemyt papierosow okreslanych jako ,.tanie biale” i ze kosztowny system identyfikacji i §ledzenia, ktory bedziemy musieli stosowaé
od 20 maja 2019 r., w zaden sposdb nie pomoze w walce z ich przemytem.

Godny ubolewania jest rowniez fakt, ze pomimo zobowigzania podjetego przez Grupe Roboczg Wysokiego Szczebla Dyrektorow Generalnych Stuzb
Celnych i pomimo ponawianych przez Wegry prosb (w tym w formie wspolnego o$§wiadczenia dyrektorow stuzb celnych z Wegier, Polski 1 Stowacji,
ktére zasadniczo poparto 11 panstw cztonkowskich) odmoéwiono mozliwosci przeprowadzenia na odpowiednich forach Rady merytorycznej debaty,
ktora dotyczytaby kwestii konkurencyjno$ci i ewentualnego powaznego zaktdcenia konkurencji ze szkoda dla matych producentow.

Wegry chciatyby podtrzymaé swoje oswiadczenie, ktore przedstawity na posiedzeniu Rady ds. Konkurencyjnosci 30 listopada 2017 r., w szczegdlnosci
chcialyby powtorzyc¢, ze:

— system identyfikacji i §ledzenia nie rozwigze problemu nielegalnego obrotu na §wiatowym rynku wyrobdw tytoniowych, poniewaz nie zapewniono
jego interoperacyjnos$ci z systemami stosowanymi przez panstwa trzecie;

— system identyfikacji i §ledzenia bedzie w sposéb skandaliczny faworyzowat zaréwno duze korporacje tytoniowe (co najprawdopodobnie;j
doprowadzi do dalszej konsolidacji sektora), jak i duza firme, ktora bedzie (duze firmy, ktore beda) wdrazac¢ ten system na szczeblu technicznym,
z uwagi na systemy juz u nich funkcjonujace;

— mali producenci, ktérzy w przeciwienstwie do duzych korporacji nie maja systemoéw identyfikacji i $ledzenia, beda musieli stawi¢ czota
olbrzymim kosztom operacyjnym, ktore mogg zagrozi¢ przetrwaniu ich przedsiebiorstw. Tylko na Wegrzech wdrozenie systemu identyfikacji

1 $ledzenia stanowi zagrozenie dla 30 000 miejsc pracy. Przewidziane w rozporzadzeniu wykonawczym elastyczne podejscie nie oferuje rozwigzania,
dzieki ktéremu mate przedsiebiorstwa mogltyby sobie poradzi¢ z konieczno$cia doraznej inwestycji srodkow.

W zwiazku z powyzszym Wegry wzywaja Komisj¢, by doktadnie monitorowata szkodliwe skutki wprowadzenia nowego systemu, ktore niewatpliwie
beda musieli ponie$¢ mali producenci i ich pracownicy, oraz by jak najszybciej zaproponowala adekwatne rozwigzania, ktore pomogg te skutki
ztagodzi¢.

Wegry podtrzymuja swoja wole popierania wszelkich inicjatyw, ktorych celem jest osiggnigcie wymiernych rezultatdw w walce z paleniem
1 nielegalnym obrotem wyrobami tytoniowymi.
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Konkluzje Rady w sprawie wzmocnienia sieci ATLAS 15627/17
Konkluzje Rady w sprawie wzmacniania reakcji Unii Europejskiej na zagrozenia chemiczne, biologiczne, 15648/17
radiologiczne i jadrowe, w sprawie ograniczania dost¢pu do prekursorow materiatdw wybuchowych i w

sprawie ochrony przestrzeni publicznej

Konkluzje Rady w sprawie wzmocnienia wspoipracy Unia Europejska — Ukraina w zakresie bezpieczenstwa |15615/17
wewnetrznego

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagniec 14228/17
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczacej stosowania przez Dani¢ dorobku

Schengen w dziedzinie wspdlnej polityki wizowe;j

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagnigé 14233/17
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczacej stosowania przez Dani¢ dorobku

Schengen w dziedzinie systemu informacyjnego Schengen

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnigc 14783/17

stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny dotyczacej stosowania przez Islandi¢ dorobku
Schengen w dziedzinie systemu informacyjnego Schengen

Decyzja Rady upowazniajaca do rozpoczgcia negocjacji w sprawie Umowy mi¢dzy Unig Europejska a
Kanadg o przekazywaniu i wykorzystywaniu danych dotyczacych przelotu pasazera (PNR) i addendum do
tej decyzji

13672/1/17 REV 1

Oswiadczenie Irlandii

Delegacja Irlandii zauwaza, ze Rada ma zamiar podja¢ decyzj¢ upowazniajaca do rozpoczecia negocjacji w sprawie Umowy miedzy Unig Europejska
a Kanadg o przekazywaniu 1 wykorzystywaniu danych dotyczacych przelotu pasazera przed uptywem 3 miesigcy od przedlozenia Radzie

proponowanej decyzji.

W tych wyjatkowych okoliczno$ciach, $wiadoma znaczenia proponowanej decyzji Rady i uznajac potrzebe umozliwienia jej szybkiego przyjecia,
delegacja Irlandii nie bedzie — w tym przypadku — obstawac¢ przy zachowaniu przystugujacego jej trzymiesigcznego terminu na skorzystanie

z mozliwosci powiadomienia przewodniczacego Rady o swoim zamiarze uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu proponowanej decyzji Rady zgodnie
z art. 3 Protokotu nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa 1 Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa

1 sprawiedliwosci, zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.
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Oswiadczenie Zjednoczonego Kroélestwa

Zjednoczone Kroélestwo 1 Irlandia maja szczeg6lng pozycje na mocy Protokotu nr 21 zataczonego do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
Artykut 3 Protokotu nr 21 stanowi, ze Zjednoczone Krélestwo i Irlandia maja 3 miesigce na podjecie decyzji w sprawie uczestniczenia w przyjeciu
1 stosowaniu danego $rodka.

Protokoét ten ma zastosowanie do proponowanej decyzji Rady upowazniajacej do rozpoczecia negocjacji w sprawie Umowy miedzy Unig Europejska
a Kanadg o przekazywaniu i wykorzystywaniu danych dotyczacych przelotu pasazera (PNR) w celu zapobiegania terroryzmowi i innym powaznym
przestepstwom o charakterze migdzynarodowym oraz walki z nimi.

Zjednoczone Krolestwo wyraza ubolewanie, ze nie dano mu przewidzianych w Traktatach pelnych trzech miesiecy na podjecie decyzji w sprawie
uczestniczenia w przyjeciu i stosowaniu przedmiotowego srodka.

Niemniej w tym konkretnym przypadku Zjednoczone Krélestwo poinformowato prezydencjg, ze bedzie uczestniczy¢é w przyjeciu przedmiotowe;j
decyzji Rady.

Konkluzje Rady i przedstawicieli panstw cztonkowskich zebranych w Radzie w sprawie wzajemnego 5305/18
potaczenia pomigdzy elektronicznymi rejestrami testamentow

Konkluzje Rady w sprawie rozwijania biur SIRENE w ramach systemu informacyjnego Schengen 15560/17
Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2263 z dnia 7 grudnia 2017 r. zmieniajaca decyzj¢ 2010/452/WPZiB 13537/17

w sprawie Misji Obserwacyjnej Unii Europejskiej w Gruzji, EUMM Georgia
Dz.U. L 324 z8.12.2017, s. 51-51

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2264 z dnia 7 grudnia 2017 r. zmieniajaca decyzje 2014/219/WPZiB 14462/17
w sprawie misji Unii Europejskiej w dziedzinie WPBiO w Mali (EUCAP Sahel Mali)
Dz.U. L 324 z8.12.2017, s. 52-52

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2017/2265 z dnia 7 grudnia 2017 r. wykonujaca decyzje (WPZiB) 15189/17
2015/1333 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii
Dz.U. L 324 z8.12.2017, s. 53-54

Decyzja Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii 1 tymczasowego stosowania Zmiany 1 do Porozumienia |14030/17
o wspotpracy NAT-1-9406 miedzy Stanami Zjednoczonymi Ameryki a Unig Europejska
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10-13 grudnia 2017 r.

3585. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Zagranicznych/Handlu), ktore odbylo si¢ w Buenos Aires (Argentyna) w dniach

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Pierwsze konkluzje Rady w sprawie 11. konferencji ministerialnej Swiatowej Organizacji Handlu 15630/17
Drugie konkluzje Rady w sprawie 11. konferencji ministerialnej Swiatowej Organizacji Handlu 15719/17

Przyjecie aktow ustawodawczych po drugim czytaniu w Parlamencie Europejskim (Strasburg, 11-14 grudnia 2017 r.)

W sprawie zrOwnowazonego zarzgdzania zewng¢trznymi flotami rybackimi oraz uchylenia
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008
Dz.U. L 347 2 28.12.2017, s. 81-104

(15639/17)

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT |ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/2403 z dnia 12 grudnia 2017 r. |61/17 nie dotyczy nie dotyczy

3586. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Rolnictwa i Rybolowstwa), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 11 i 12 grudnia 2017 r.

AKTY USTAWODAWCZE

AKT DOKUMENT |ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r. | 56/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 w sprawie wsparcia rozwoju obszarow kwalifikowana cztonkowskie
wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich glosowaty za
(EFRROW), (UE) nr 1306/2013 w sprawie finansowania wspdlnej polityki rolnej, przyjeciem aktu
zarzadzania nig i monitorowania, (UE) nr 1307/2013 ustanawiajace przepisy dotyczace z wyjatkiem:
ptatnosci bezposrednich dla rolnikow na podstawie systemow wsparcia w ramach wspoélnej wstrzymaty si¢ od
polityki rolnej, (UE) nr 1308/2013 ustanawiajgce wspolng organizacje rynkow produktow gtosu: BE, NL
rolnych oraz (UE) nr 652/2014 ustanaw1aj ace przepisy w zakresie zarzadzania wydatkami
odnoszacymi si¢ do tancucha zywno$ciowego, zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat oraz
dotyczacymi zdrowia ro$lin i materialu przeznaczonego do reprodukc;ji roslin
Dz.U. L 350 z29.12.2017, s. 15-49
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Oswiadczenia Komisji

Dot. art. 1 — Rozwdj obszaréw wiejskich

* Przedluzenie obowigzywania programoéw rozwoju obszaréw wiejskich

Wydatki zwigzane z programami rozwoju obszaro6w wiejskich na lata 2014-2020 zatwierdzonymi zgodnie z art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013 beda nadal kwalifikowa¢ si¢ do wktadu z EFRROW, jezeli zostang wyptacone beneficjentom najpézniej dnia 31 grudnia 2023 r.
W swym wniosku dotyczacym nastepnych WRF Komisja uwzgledni kontynuacj¢ wsparcia na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich po 2020 r.

» Zarzadzanie ryzykiem

Komisja potwierdza swoj zamiar dokonania przegladu funkcjonowania i skutecznosci narzgdzi zarzadzania ryzykiem, ktore sg obecnie obj¢te
rozporzadzeniem (UE) nr 1305/2013, w kontekscie swojego wniosku dotyczacego modernizacji i uproszczenia wspdlnej polityki rolne;j.

* Kary z tytutu inicjatywy Leader

Komisja potwierdza swoj zamiar dokonania przegladu skutecznosci i proporcjonalnosci kar stosowanych w ramach inicjatywy LEADER objetych
rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 809/2014.

Dot. art. 2 — Rozporzadzenie horyzontalne

* Rezerwa na wypadek kryzysow

Komisja potwierdza, ze funkcjonowanie rezerwy na wypadek kryzyséw w sektorze rolnym oraz zwrot srodkow zwigzanych z dyscypling
finansowa, okreslone w art. 25 i art. 26 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, zostang poddane przegladowi w kontek$cie opracowywania
nastepnych WRF w celu umozliwienia skutecznej i szybkiej interwencji w sytuacjach kryzysu rynkowego.

* Jednorazowy audyt

Komisja popiera podejscie oparte na jednorazowym audycie, co potwierdza jej wniosek dotyczacy art. 123 nowego rozporzadzenia finansowego.
Komisja potwierdza rowniez, ze obecne ramy prawne dotyczace zarzadzania wydatkami rolnymi 1 ich kontroli, ustanowione rozporzadzeniem (UE)
nr 1306/2013, umozliwiajg juz takie podejs$cie oraz ze zostato to uwzglednione w jej strategii audytu na lata 2014-2020. W szczegdlnosci, jesli
opinia jednostki certyfikujacej wydana zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 zostaje uznana za wiarygodng, Komisja
uwzglednia ja, oceniajac konieczno$¢ audytu danej agencji platnicze;.
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Dot. art. 3 — Platnosci bezposrednie

*  Plan biatkowy

Komisja potwierdza swoj zamiar dokonania przegladu sytuacji zwigzanej z popytem i podaza w odniesieniu do bialek roslinnych w UE
1 rozwazenia mozliwos$ci opracowania ,,Europejskiej strategii dotyczacej biatek roslinnych” w celu dalszego zachgcania do produkcji biatek
ro§linnych w UE w sposéb ekonomiczny i przyjazny dla srodowiska.

Dot. art. 4 — Wspdlna organizacija rynkéw produktow rolnych

* Dobrowolne programy ograniczania produkcji

Komisja potwierdza, ze rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 ustanawiajagce wspdlng organizacj¢ rynkow produktow rolnych zawiera juz, w art. 219
1221, niezbedng podstawe prawng pozwalajaca jej, z zastrzezeniem dostepnosci zasobow budzetowych, na zaradzenie zakldceniom na rynku oraz
innym szczegdlnym problemom, w tym na szczeblu regionalnym, przy czym istnieje mozliwos$¢ przyznania rolnikom bezposredniej pomocy
finansowej. Ponadto propozycja Komisji, by do rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich doda¢
sektorowe narzedzie stabilizacji dochodow, umozliwi panstwom czlonkowskim uwzglednienie w ich programach rozwoju obszarow wiejskich
mozliwosci zrekompensowania rolnikom w okreslonym sektorze szkéd w przypadku znacznego spadku ich dochodow.

Komisja potwierdza ponadto, ze w przypadku wystgpienia zakldcen na rynku lub ryzyka ich wystapienia art. 219 pozwala jej na wprowadzenie
programéw, w ramach ktérych pomoc Unii przyznawana jest producentom, ktérzy zobowigzuja si¢ dobrowolnie ograniczy¢ swoja produkcje,

1 wskazanie niezbednych informacji dotyczacych funkcjonowania takiego systemu (przyktad: rozporzadzenie delegowane Komisji (UE)
2016/1612, Dz.U. L 242 29.9.2016, s. 4).

* Uznawanie transnarodowych organizacji mi¢dzybranzowych

Komisja przypomina, ze przepisy dotyczace wspotpracy producentdw zwigzanej z uznawaniem transnarodowych organizacji producentow,
zrzeszen organizacji producentéw lub organizacji migdzybranzowych, w tym niezbednej wspotpracy administracyjnej migdzy zainteresowanymi
panstwami cztonkowskimi, sg obecnie okreslone w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2016/232. Stosowanie i adekwatno$¢ tych
przepisOw zostang zweryfikowane w kontekscie toczacego si¢ procesu modernizacji i uproszczenia WPR.

* Nieuczciwe praktyki handlowe

Komisja potwierdza, ze uruchomita inicjatywe¢ dotyczaca tancucha dostaw zywnosci, ktora przechodzi obecnie rézne etapy wymagane zgodnie
z wytycznymi dotyczacymi lepszego stanowienia prawa. Komisja podejmie decyzje w sprawie ewentualnego przedtozenia wniosku
ustawodawczego po zakonczeniu tej procedury, w miar¢ mozliwosci w pierwszej potowie 2018 r.
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*  Wspotpraca producentow

Komisja przyjmuje do wiadomosci porozumienie pomi¢dzy Parlamentem a Rada dotyczace poprawek do art. 152, 209, 222 1 232. Komisja
zauwaza, ze poprawki uzgodnione przez Parlament i Rade sg istotne, a zostaty przedstawione bez oceny skutkéw wymaganej w pkt 15
Porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego w sprawie lepszego stanowienia prawa. Prowadzi to do niepozadanego braku pewnos$ci prawa i procedur
o niemozliwych do przewidzenia skutkach i nastgpstwach.

Poniewaz wszystkie te zmiany w stosunku do pierwotnego wniosku Komisji powodujg znaczacg zmiang ram prawnych, Komisja

z zaniepokojeniem odnotowuje, ze niektore nowe przepisy na korzy$¢ organizacji producentow moga wywotac skutek w postaci zagrozenia dla
rentownosci i dobra drobnych producentdw rolnych oraz interesOw konsumentow. Komisja potwierdza swoje zobowigzanie do utrzymania
skutecznej konkurencji w sektorze rolnym i pelnej realizacji celow WPR okreslonych w art. 39 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;.
W zwiazku z tym Komisja stwierdza, ze zmiany uzgodnione przez wspotprawodawcow przewiduja jedynie bardzo ograniczong role zaréwno
Komisji, jak i krajowych organow ochrony konkurencji w zakresie dziatania majacego na celu skuteczng ochrone konkurencji.

Ogolna zgoda Komisji w sprawie wniosku zbiorczego, w tym poprawek uzgodnionych przez Parlament i Radg, nie narusza ewentualnych
przysztych wnioskow, jakie Komisja moze przedstawi¢ w tych dziedzinach w kontekscie reformy wspodlnej polityki rolnej na okres po 2020 r.,
1 innych inicjatyw, ktore maja w szczego6lnosci rozwigzac niektore kwestie uwzglednione w obecnym tekscie uzgodnionym przez Parlament
Europejski i Rade.

Komisja wyraza ubolewanie, ze kwestia bardzo ograniczonej roli zaré6wno Komisji, jak 1 krajowych organdéw ochrony konkurencji w zakresie
dzialania majacego na celu skuteczng ochrong konkurencji nie zostata w satysfakcjonujacy sposéb uwzgledniona przez wspotprawodawcow, oraz
wyraza zaniepokojenie mozliwymi skutkami tego ograniczenia dla rolnikow i konsumentow. Komisja zauwaza, ze tekst prawny nalezy
interpretowac¢ w sposob spojny z Traktatem, w szczeg6lnosci w odniesieniu do mozliwos$ci interwencji Komisji 1 krajowych organdéw ochrony
konkurencji w przypadkach dazenia przez organizacje producentow o duzym udziale w rynku do ograniczenia swobody dziatania ich cztonkow.
Komisja zaluje, ze ta mozliwos$¢ nie jest wyraznie zagwarantowana w tek$cie prawnym.
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Os$wiadczenie Niderlandow

Niderlandy sg wdzigczne za prace, jakie prezydencja przeprowadzila w celu osiagniecia kompromisu co do przepisow wniosku zbiorczego dotyczacych
rolnictwa. Niderlandy z zadowoleniem przyjmuja wyniki prac w odniesieniu do rozporzadzenia horyzontalnego, rozporzadzenia w sprawie ptatnosci
bezposrednich i rozporzadzenia w sprawie polityki rynkowej i cenowe;.

Niderlandy maja jednak obawy co do obnizenia progu szk6d w ubezpieczeniach dotyczacych zbioréw, zwierzat i roslin z 30% do 20%. Niderlandy
maja obecnie dobrze dzialajace szerokie ubezpieczenie od warunkow pogodowych z progiem szkdd w wysokosci 30%. Jezeli prog ten zostanie
obnizony, trzeba bedzie czesciej dokonywaé wyptat odszkodowan i bedg one wyzsze. Skutkiem tego bedzie wzrost sktadki, co zagrozi uczestnictwu
w szerokim ubezpieczeniu od warunkéw pogodowych. Ponadto z powodu tej zmiany dotacje do sktadki przejda z kategorii zielonej Swiatowej
Organizacji Handlu (WTO) do kategorii bursztynowej (zakldcajacej handel). Z wyzej wymienionych powodow Niderlandy wstrzymuja sie od glosu
w sprawie tego wniosku.

Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego
. Nowe przepisy dotyczace organizacji producentoOw 1 prawa konkurencji (wspolna organizacja rynku)

Parlament Europejski przypomina, ze zgodnie z art. 42 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) reguly konkurencji maja zastosowanie do
produkcji rolnej 1 handlu produktami rolnymi tylko w zakresie okre§lonym przez Parlament i Rade z uwzglednieniem celow wspolnej polityki rolne;j
(WPR) zapisanych w art. 39 tego traktatu.

Zgodnie z traktatem oraz z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej cele WPR sg nadrzedne w stosunku do europejskiej polityki
konkurencji. Rynki rolne nie sg jednak wytaczone z zakresu stosowania prawa konkurencji. Dostosowanie regut konkurencji do specyfiki rolnictwa
nalezy do uprawnien wspotprawodawcow, czyli Parlamentu Europejskiego 1 Rady.

W zwigzku z tym Parlament Europejski w drodze omawianego rozporzadzenia proponuje wyjasni¢ zwigzek migdzy zasadami WPR, w szczegolnosci
rolg 1 zadaniami organizacji producentow 1 zrzeszen organizacji producentow, a stosowaniem europejskiego prawa konkurencji. Takie wyjasnienie jest
niezbedne ze wzgledu na liczne niewiadome w kwestii stosowania tych zasad, a ponadto ma kluczowe znaczenie dla osiagni¢cia celu Unii, jakim jest
umocnienie pozycji rolnikow w tancuchu dostaw zywnosci. Propozycje Parlamentu Europejskiego bazujg na zaleceniach zapisanych w sprawozdaniu
Grupy Zadaniowej ds. Rynkéw Rolnych z dnia 14 listopada 2016 r. Zalecenia te opracowano na podstawie szeregu przestuchan i uwag otrzymanych od
wszystkich podmiotow w tancuchu dostaw zywnosci: producentow, przetworcow 1 sprzedawcow detalicznych.
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Celem Parlamentu Europejskiego jest uproszczenie i wyjasnienie warunkow, na jakich organizacje producentéw lub zrzeszenia organizacji
producentéw we wszystkich sektorach wymienionych w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 moga w imieniu swoich cztonkow planowaé
produkcje, wprowadza¢ towary do obrotu, negocjowa¢ umowy na dostawy produktéow rolnych i optymalizowac¢ koszty produkcji. Wykonywanie tych
zadan wymaga przede wszystkim stosowania przez te podmioty pewnych praktyk, w tym prowadzenia konsultacji wewngtrznych 1 wewnetrznej
wymiany informacji handlowych. Dlatego proponuje si¢, by praktyki te nie byly objete zakazem zawierania porozumien antykonkurencyjnych,
zapisanym w art. 101 ust. 1 TFUE, oraz by organizacje producentéw lub zrzeszenia organizacji producentdéw prowadzace przynajmniej jeden rodzaj
dziatalnosci gospodarczej mogly korzystac¢ z odstgpstwa od stosowania tego artykutu. Odstepstwo to nie jest jednak bezwzgledne: organy ochrony
konkurencji zachowuja mozliwo$¢ interweniowania, jezeli uznaja, ze dane dziatania moga uniemozliwia¢ konkurencj¢ lub zagraza¢ osiagnigciu celow
WPR.

Dlatego wyjasniono role i zadania organizacji producentow lub zrzeszen organizacji producentow oraz zwigzek miedzy ta rola i zadaniami a prawem
konkurencji. Bez uszczerbku dla prerogatyw instytucjonalnych Komisji Europejskiej Parlament Europejski jest zdania, ze nowe przepisy nie wymagaja
dalszych wyjasnien w formie wytycznych Komisji Europejskie;.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2396 z dnia 13 grudnia 2017 r. | 58/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa
zmieniajgce rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013 oraz (UE) 2015/1017 w odniesieniu do kwalifikowana cztonkowskie
przedtuzenia okresu obowigzywania Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji glosowaty za
Strategicznych oraz wprowadzenia usprawnien technicznych dla tego Funduszu i przyjeciem aktu

Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego
Dz.U. L 345 227.12.2017, s. 34-52

Oswiadczenie Komisji w sprawie zwigkszenia Srodkow na program w ramach instrumentu ,,k.aczac Europe” o 225 min EUR

W wyniku porozumienia politycznego migdzy Parlamentem Europejskim a Radg w sprawie finansowania EFIS 2.0 kwota w wysokosci 275 min EUR
zostanie przegrupowana z instrumentéw finansowych instrumentu ,,t.aczac Europe”, co stanowi zmniejszenie w wysokosci 225 mln EUR
w porownaniu z wnioskiem Komisji.

Komisja potwierdza, ze programowanie finansowe zostanie zmienione, aby uwzgledni¢ odpowiednie zwigkszenie srodkéw na program w ramach
instrumentu ,,£.3czac Europe” o 225 min EUR.

W ramach rocznych procedur budzetowych na lata 2019-2020 Komisja przedstawi odpowiednie propozycje, aby zapewni¢ optymalng alokacje tej
kwoty w obrebie programu w ramach instrumentu ,,t.3czac Europg”.
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Oswiadczenie Rady w sprawie zarzadzania

Rada nie postrzega obecnosci eksperta powotanego przez Parlament Europejski na posiedzeniach rad, takich jak rada kierownicza, za standardowa
cechg w odniesieniu do mechanizméw finansowania. Przypomina, ze — w kazdym razie — ekspert taki nie powinien uczestniczy¢ w podejmowaniu
decyzji przez dany organ.

W tym kontekscie Rada pragnie zwroci¢ uwage na fakt, ze w niniejszym przypadku podstawowym wymogiem obowigzujacym rade kierownicza
w procesie podejmowania decyzji jest jednomys$Ino$¢ jej cztonkoé6w posiadajacych prawo glosu.

Oswiadczenie Austrii, Belgii, Republiki Czeskiej, Danii, Finlandii, Francji, Niemiec, Irlandii, Niderlandow, Slowenii, Szwecji i Zjednoczonego
Krolestwa w sprawie ponownego wykorzystania sptat i dochodow z instrumentéw finansowych ustanowionych na mocy poprzednich WRF

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogolnego Unii zawiera wyrazne zasady mozliwego wykorzystania srodkoOw powracajacych z instrumentéw finansowych. Zgodnie z art. 140 ust. 6
roczne splaty na rzecz instrumentéw finansowych mozna wykorzysta¢ wytacznie na ten sam instrument finansowy lub te samg gwarancje budzetowa,
za$ dochody uymowane sg w budzecie jako dochody ogolne.

W kontekscie biezacych dyskusji w sprawie zmiany rozporzadzenia finansowego w podejsciu ogdlnym Rady nie zaproponowano zadnych zmian do tej
ogolnej zasady. Chociaz — zgodnie z nowym przepisem proponowanym w art. 202 ust. 2 — pozostata kwota dochodéw przeznaczonych na okreslony
cel na mocy aktu podstawowego, ktory ma zosta¢ uchylony lub przestaje obowigzywac, moze zosta¢ przeznaczona na inny instrument finansowy
realizujgcy podobne cele, wspomniany przepis stanowi wyrazny wyjatek i odstepstwo od zasady ogolnej. Nalezy rowniez zauwazy¢, ze przepis ten nie
ma jeszcze zastosowania.

W zwigzku z powyzszym wyzej wymienione panstwa cztonkowskie chciatyby podkresli¢, ze finansowanie EFIS 2.0 kwotg 25 mln EUR ze sptat

1 dochodéw z instrumentow finansowych w dziale 1a ustanowionych na mocy poprzednich wieloletnich ram finansowych (WRF) stanowi absolutny
wyjatek 1 nie powinno by¢ w zaden sposob postrzegane jako precedens dla przysztego traktowania dochodow i sptat z instrumentow finansowych
ustanowionych na mocy poprzednich WRF. Ewentualne przyszie wnioski w sprawie wykorzystania srodkéw powracajacych z instrumentow
finansowych powinny zosta¢ w peini dostosowane do ogdlnej zasady dotyczacej sptat i dochodow z instrumentow finansowych.
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Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2392 z dnia 13 grudnia 2017 r. |55/17 wiekszos¢ wszystkie panstwa

zmieniajace dyrektywe 2003/87/WE w celu utrzymania obecnych ograniczen zakresu kwalifikowana cztonkowskie

zastosowania w odniesieniu do dziatan lotniczych i w celu przygotowania wdrozenia glosowaty za

globalnego $rodka rynkowego po 2021 r. przyjeciem aktu

Dz.U. L 350z29.12.2017, s. 7-14 z wyjatkiem:
wstrzymaly si¢ od
glosu: UK

Oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji

Wynik prac ICAO dotyczacych wdrozenia globalnego srodka rynkowego ma kluczowe znaczenie dla skutecznosci tego Srodka oraz dla przysztego
wktadu sektora lotnictwa w realizacje celow wynikajacych z porozumienia paryskiego. Wazne jest, by w pracach ICAO nadal uczestniczyty panstwa
cztonkowskie ICAO, operatorzy statkoéw powietrznych oraz spoteczenstwo obywatelskie. W tym kontekscie ICAO bedzie musiata dziata¢ catkowicie
przejrzyscie oraz terminowo informowac wszystkie zainteresowane strony o postepach i decyzjach.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/2360 z dnia 11 grudnia 2017 r. ustalajace uprawnienia do potowdw na rok |14897/17
2018 w odniesieniu do niektoérych stad ryb 1 grup stad ryb w Morzu Czarnym
Dz.U.L 337z 19.12.2017,s. 1-5

Oswiadczenie Rady i Komisji w sprawie kwestii dotyczacych kontroli

Rada i Komisja s3 zdania, ze zajecie si¢ kwestig powszechnego wystgpowania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych polowow turbota
w Morzu Czarnym poprzez skuteczng realizacje regionalnego planu dzialania na rzecz zwalczania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych
potowdéw w obszarze podlegajacym GFCM ma wysoki priorytet.

Srodki w zakresie kontroli i monitorowania powinny by¢ co najmniej utrzymane lub dalej zwickszane, jak to wskazano w o$wiadczeniu Butgarii

1 Rumunii. Odnosne panstwa cztonkowskie powinny podjaé¢ niezbedne wysitki 1 po§wigci¢ niezbedne zasoby na rzecz wzmocnienia swojego systemu
kontroli oraz zapewnienia skutecznos$ci srodkow, ktore zostaly przyjete.

Komisja i przyszta prezydencja bulgarska w Radzie zorganizuja w Butgarii w 2018 r. wraz z GFCM konferencj¢ wysokiego szczebla poswigcong
rybotowstwu w Morzu Czarnym, tak aby ustanowi¢ plan na kolejne dziesig¢ lat, ktory bedzie zawierat konkretne dziatania na rzecz zrownowazonego
rybotéwstwa w Morzu Czarnym, zgodnie z projektem ,,Blacksea4fish”.

Ponadto UE bedzie dazy¢ do zapewnienia, by GFCM zwracata szczegdlng uwage na pelne wywigzywanie si¢ swoich cztonkow i wspotpracujacych
podmiotow niebedacych cztonkami GFCM z realizacji regionalnego planu dziatania na rzecz zwalczania nielegalnych, nieraportowanych

1 nieuregulowanych potowow w Morzu Czarnym, realizacji srdédokresowej strategii na lata 2017-2020 przyjetej przez GFCM w 2016 r. oraz projektu
,Blackseadfish”, zgodnie z deklaracjg z Bukaresztu.
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Oswiadczenie Bulgarii i Rumunii

Butgaria i Rumunia — w konteks$cie przyjecia rozporzadzenia ustalajacego uprawnienia do potowow na 2018 rok w odniesieniu do niektorych stad ryb
w Morzu Czarnym, a takze uznawszy znaczenie dalszego wdrazania solidnego systemu monitorowania, kontroli i nadzoru dla uzyskania
zrbwnowazonego wykorzystania morskich zasobow rybotowstwa w Morzu Czarnym — zobowiazujg sig:

Prowadzi¢ dziatania nastepcze i kontynuowa¢ wdrazanie w zakresie:

a) polowy turbota

utrzymania upowaznien do potowow turbota na poziomie 116 dla Butgarii i 48 dla Rumunii oraz minimalnego przydziatu na statek;
ustanowienia odpowiedniej liczby swoich wyznaczonych portéw wytadunkowych — 8 dla Butgarii i 10 dla Rumunii — tak aby usprawni¢
kontrolg wytadunkow;

dalszej realizacji rygorystycznej polityki rejestrowania wszystkich potowow, w tym ponizej 50 kg, w odpowiednich dziennikach
polowowych, deklaracjach wytadunkowych i dokumentach sprzedazy na wszystkich upowaznionych statkach;

utrzymania, co najmniej na poziomie z 2017 r., liczby inspekcji rynku i inspekcji na morzu, w tym podczas okresu zamknigtego, w oparciu
o metodg¢ oceny ryzyka i harmonogram uzgodniony z Komisjg Europejska i Europejska Agencja Kontroli Rybotéwstwa (EFCA);
utrzymania lub zwigkszenia w 2018 r. wspdlnych dziatan inspekcyjnych koordynowanych przez EFCA, w tym kontroli na morzu, podczas
wytadunkow, na rynkach, a takze monitorowania transportu drogowego ryb;

monitorowania odrzutdéw w polowach Rapana venosa, tak aby oceni¢ wptyw na mtode osobniki turbota i1 kolenia, w uzupethieniu do
przepiséw wieloletniego planu zarzadzania potowami turbota w Morzu Czarnym przyjetego przez GFCM,;

zapewnienia wszelkich dostepnych danych dotyczacych rybotéwstwa i danych biologicznych odno$nie do potowdw turbota poczawszy od
roku 2010;

zwigkszenia o 10% kontroli na morzu dotyczacych oznakowania i identyfikacji narzedzi potowowych biernych zgodnie z przepisami Unii
Europejskiej;

monitorowania pod katem statystycznym przywozu/wywozu turbota do i z Unii Europejskie;j;

prowadzenia prac z Komisja i Europejska Agencja Kontroli Rybotowstwa (EFCA) nad wdrazaniem zalecenia GFCM/41/2017/4 (wieloletni
plan dotyczacy turbota), a takze wielu innych $rodkow, ktére uznano za konieczne, aby zaradzi¢ problemowi nierzetelnych raportow,
nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowow turbota w Morzu Czarnym oraz wprowadzania do obrotu ryb nielegalnie
ztowionych w tym regionie;
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b)  polowy kolenia

. utrzymania swoich odpowiednich potowow kolenia w 2018 r., tak by nie przekraczaty poziomu ich potowow z 2015 r., oraz informowania
Komisji co kwartat o dziataniach podejmowanych z mysla o realizacji tego celu;

o dalszej realizacji przyjetej w 2016 r. rygorystycznej polityki zapisu wszystkich polowow, w tym ponizej 50 kg, w odpowiednich
dziennikach potowowych, deklaracjach wytadunkowych i dokumentach sprzedazy na wszystkich upowaznionych statkach, a takze statkach
z przytowami kolenia;

o przeprowadzenia w roku 2018 projektu pilotazowego dotyczacego odrzutow kolenia (minimalny rozmiar odniesienia do celow ochrony
<90 cm);

¢) dane dotyczace rybolowstwa

o z my$la o dalszym wzmocnieniu $srodkow zarzadzania ryboldwstwem i ulepszeniu opinii naukowych odno$nie do Morza Czarnego
Butgaria i Rumunia zobowiazuja si¢ do zapewnienia danych dotyczacych ryboléwstwa i danych biologicznych dla wszystkich gatunkow
objetych ramami gromadzenia danych, tak aby wspiera¢ wiedz¢ naukowa w tym obszarze.

W zwigzku z tym plany dzialania Bulgarii i Rumunii w zakresie kontroli na rok 2018 muszg spetnia¢ wyzej wymienione wymogi.

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej, w odniesieniu do 14694/17
wniosku dotyczacego zmiany zatgcznika I1 do Protokotu dotyczacego obszardw szczegdlnie chronionych
i r6znorodnosci biologicznej w rejonie srodziemnomorskim na dwudziestym zwyczajnym posiedzeniu
umawiajacych si¢ stron Konwencji o ochronie srodowiska morskiego i1 regionu przybrzeznego Morza
Srédziemnego

Decyzja Rady (UE) 2017/2423 z dnia 11 grudnia 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete 14375/17
w imieniu Unii Europejskiej w ramach Rady Stowarzyszenia UE-Turcja w odniesieniu do zmiany protokotu

2 do decyzji nr 1/98 Rady Stowarzyszenia WE—-Turcja w sprawie systemu handlu produktami rolnymi
Dz.U. L 343 222.12.2017, s. 67—69
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3587. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Zagranicznych), ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniu 11 grudnia 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 11/2017 Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego pt. ,,Unijny fundusz powierniczy »Békou« na rzecz Republiki Srodkowoafrykanskiej —
pomimo pewnych niedociggni¢¢ poczatki budza nadzieje”

15569/17

Konkluzje Rady w sprawie rocznego sprawozdania z 2016 r. na temat wdrazania drugiego unijnego planu 15571/17
dziatania w sprawie roéwnosci plci

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2283 z dnia 11 grudnia 2017 r. w sprawie wspierania globalnego mechanizmu |14327/17
raportowania w zakresie nielegalnej broni strzeleckiej i lekkiej oraz innej nielegalnej broni konwencjonalnej

oraz amunicji w celu zmniejszenia ryzyka nielegalnego handlu nimi (,,iTrace III")

Dz.U. L 328 2 12.12.2017, s. 20-31

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2282 z dnia 11 grudnia 2017 r. zmieniajaca decyzj¢ 2010/788/WPZiB 14135/17
w sprawie srodkow ograniczajacych wobec Demokratycznej Republiki Konga

Dz.U.L 328z 12.12.2017, s. 19-19

Konkluzje Rady w sprawie Demokratycznej Republiki Konga 15633/17
Decyzja Rady (UE) 2017/2284 z dnia 11 grudnia 2017 r. w sprawie zapewnienia wsparcia panstwom 14554/17
w regionach Afryki, Azji i Pacyfiku oraz Ameryki Lacinskiej i Karaibow w ich udziale w procesie

konsultacji przygotowawczej grupy ekspertéw wysokiego szczebla ds. traktatu o zakazie produkcji

materiatow rozszczepialnych

Dz.U. L 328 z 12.12.2017, s. 32-37

Konkluzje Rady w sprawie Tajlandii 15583/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2315 z dnia 11 grudnia 2017 r. w sprawie ustanowienia statej wspotpracy
strukturalnej (PESCO) oraz ustalenia listy uczestniczacych w niej panstw cztonkowskich
Dz.U. L 331z 14.12.2017,s. 57-77

14866/1/17 REV 1
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Os$wiadczenie Niemiec

Uwzgledniajac zasady statej wspolpracy strukturalnej (PESCO), przedstawione w zataczniku I do notyfikacji z dnia 13 listopada 2017 r. w sprawie tej
wspoOtpracy, w szczegolnosci zasady nastepujace:

Uczestniczace panstwa czlonkowskie bgda realizowaé swoje wigzace zobowigzania, potwierdzajac, Zze ustanowienie 1 wdrozenie statej wspolpracy
strukturalnej bedzie przebiega¢ w petnej zgodnosci z postanowieniami TUE i zalaczonych do niego protokotdow oraz w poszanowaniu przepisow
konstytucyjnych panstw cztonkowskich.

Udziat w PESCO jest dobrowolny i nie ma wplywu na suwerenno$¢ poszczegdlnych panstw.,

Niemcy o$wiadczaja, ze w ich rozumieniu przepisy decyzji Rady, w szczego6lnosci art. 3 ust. 1, w brzmieniu: ,,Aby zrealizowa¢ cele okre$lone w art. 1
Protokotu nr 10 oraz zobowigzania, o ktorych mowa w art. 2 tego Protokotu, uczestniczace panstwa cztonkowskie wnosza wklady, ktére stanowia
wypehienie dalej idacych zobowigzan zaciggnigtych wzgledem siebie nawzajem przez te panstwa, jak okreslono w zataczniku”, nie zmieniajg tresci
zobowigzan zaciggnietych wzgledem siebie nawzajem przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 46 ust. 1 TUE i art. 2 Protokotu nr 10.

Niemcy zgadzaja si¢ na decyzje Rady przy zatozeniu, ze taka zgoda nie stanowi uszczerbku dla przysztych decyzji budzetowych niemieckiego
Bundestagu i ze nie moze ona ogranicza¢ lub zawezaé konstytucyjnej wladzy legislatury w zakresie przyjmowania budzetu ani w zaden sposéb nie
mozna jej interpretowac jako zgody na przeniesienie suwerennych praw Federalnej Republiki Niemiec na Uni¢ Europejska.

Niemcy w pelni popierajg PESCO jako ambitne, wigzace i inkluzywne europejskie ramy prawne dotyczace inwestowania w bezpieczenstwo i obrone
terytorium 1 obywateli UE. PESCO zapewnia tez niezb¢dne ramy polityczne dla wszystkich panstw cztonkowskich umozliwiajace ulepszenie ich
odnos$nych srodkow wojskowych i zdolnosci obronnych poprzez dobrze skoordynowane inicjatywy i konkretne projekty oparte na dalej idacych
zobowigzaniach.

Jako uczestniczace panstwo cztonkowskie Niemcy bedg realizowaty bardziej wigzace zobowigzania, jak uzgodniono w notyfikacji z dnia
13 listopada 2017 r.

Oswiadczenie Austrii

Austria wdrozy przedmiotowa decyzje zgodnie ze swoim ustawodawstwem budzetowym.
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Oswiadczenie Szwecji

Uwzgledniajac zasady statej wspolpracy strukturalnej (PESCO), przedstawione w zataczniku I do notyfikacji z dnia 13 listopada 2017 r. w sprawie tej
wspoOtpracy, w szczegolnosci zasady nastepujace:

Uczestniczace panstwa czlonkowskie bgda realizowaé swoje wigzace zobowigzania, potwierdzajac, Ze ustanowienie 1 wdrozenie statej wspolpracy
strukturalnej bedzie przebiega¢ w petnej zgodnosci z postanowieniami TUE i zalaczonych do niego protokotdow oraz w poszanowaniu przepisow
konstytucyjnych panstw cztonkowskich.

Udziat w PESCO jest dobrowolny i nie ma wplywu na suwerenno$¢ poszczegdlnych panstw,

Szwecja o§wiadcza, ze w jej rozumieniu przepisy decyzji Rady, w szczegdlnosci art. 3 ust. 1, w brzmieniu: ,,Aby zrealizowac¢ cele okreslone w art. 1
Protokotu nr 10 oraz zobowigzania, o ktorych mowa w art. 2 tego Protokotu, uczestniczace panstwa cztonkowskie wnoszg wklady, ktore stanowig

wypehienie dalej idacych zobowigzan zaciggnigtych wzgledem siebie nawzajem przez te panstwa, jak okreslono w zatgczniku”, nie zmieniajg tresci
ani zakresu zobowigzan zaciaggni¢tych wzgledem siebie nawzajem przez panstwa cztonkowskie zgodnie z art. 46 ust. 1 TUE i art. 2 Protokotu nr 10.

Szwecja zgadza si¢ na decyzj¢ Rady przy zatozeniu, ze taka zgoda nie stanowi uszczerbku dla przysztych decyzji budzetowych parlamentu krajowego
1 ze nie ogranicza ona ani nie zaweza konstytucyjnej wtadzy legislatury i ze zgoda Szwecji na decyzje Rady nie moze w zaden sposéb by¢
interpretowana jako zgoda na przeniesienie suwerennych praw Szwecji na Uni¢ Europejska.

Szwecja w petni popiera PESCO, przedstawione w notyfikacji z dnia 13 listopada 2017 r. jako ambitne, wigzace 1 inkluzywne europejskie ramy
prawne dotyczace inwestowania w bezpieczenstwo i obrong terytorium 1 obywateli UE; PESCO zapewnia tez niezbedne ramy polityczne dla
wszystkich panstw cztlonkowskich umozliwiajace ulepszenie ich odnos$nych $§rodkow wojskowych i zdolnosci obronnych poprzez dobrze
skoordynowane inicjatywy i konkretne projekty oparte na dalej idacych zobowigzaniach.

Jako uczestniczace panstwo cztonkowskie Szwecja bedzie realizowata bardziej wigzace zobowigzania, jak uzgodniono w notyfikacji z dnia
13 listopada 2017 r.

Konkluzje Rady pt. ,,Osigganie zrbwnowazonego dobrobytu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu przez handel |15573/17
1 inwestycje: aktualizacja wspdlnej strategii UE dotyczacej pomocy na rzecz wymiany handlowe;j”
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3588. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Ogolnych), ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniu 12 grudnia 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE, Euratom) 2017/2461 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie zmiany regulaminu
wewnetrznego Rady
Dz.U. L 348 229.12.2017, s. 36-37

14966/17

Konkluzje Rady w sprawie mechanizmu wspotpracy i weryfikacji

15587/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2302 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie wsparcia dzialan OPCW z mysla
o udzieleniu pomocy w oczyszczaniu dawnego sktadu broni chemicznej w Libii w ramach wprowadzania

w zycie strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia
Dz.U.L 329z 13.12.2017, s. 49-54

14467/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2303 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie wsparcia stalego wykonywania
rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2118 (2013) oraz decyzji Rady Wykonawczej OPCW EC-M-
33/DEC.1 dotyczacej zniszczenia broni chemicznej nalezacej do Syrii, w ramach wprowadzania w Zycie
strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

Dz.U. L 329 7z 13.12.2017, s. 55-60

14914/17

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w Radzie Ministerialnej
Wspolnoty Energetycznej oraz w Statej Grupie Wysokiego Szczebla Wspdlnoty Energetycznej (Prisztina,
14 grudnia 2017 r.)

15124/17
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Oswiadczenie Litwy

Jedna z kwestii przewidzianych w porzadku posiedzenia Rady Ministerialnej] Wsp6lnoty Energetycznej 14 grudnia 2017 r., na temat ktorej nalezy zajac¢
stanowisko w imieniu Unii Europejskiej, jest zatwierdzenie decyzji Rady Ministerialnej Wspolnoty Energetycznej w sprawie przyjecia Republiki
Biatorusi do Wspolnoty Energetycznej jako obserwatora.

Litwa pragnie zwrdci¢ uwage panstw cztonkowskich i Komisji Europejskiej na kontekst, ktory jest wazny, jesli chodzi o wniosek Bialorusi, by
przyznac jej status obserwatora przy Wspolnocie Energetycznej, w szczegolnosci kwesti¢ poszanowania przez Biatorus$ najwyzszych standardow
bezpieczenstwa jadrowego podczas budowy elektrowni jadrowej w Ostrowcu, tuz przy granicy Litwy 1 UE.

Do tej pory proces ten nie byt przejrzysty, a wtasciwe organy konwencji z Espoo 1 Aarhus uznatly, ze dochodzito do famania migdzynarodowych uméw
w sprawie udzialu obywateli i oceny oddziatywania na §rodowisko. Biorgc pod uwagg te okolicznos$ci, jest oczywiste, ze elektrownia jadrowa
w Ostrowcu stanowi wielowymiarowe zagrozenie nie tylko dla Litwy, ale takze dla catej UE. Uznala to réwniez niedawno Komisja Europejska.

Mimo ze Biatoru$ zobowiazata si¢ do przeprowadzenia testow warunkow skrajnych w 2011 r., bylo to stale odktadane na pézniej. Dopiero po dhugich
1 trwatych naciskach Litwy 1 UE Bialoru$ przedstawita wreszcie, na poczatku listopada 2017 r., swoje ostateczne sprawozdanie Komisji Europejskie;.
Podkresli¢ jednak nalezy, ze zlozenie sprawozdania krajowego jest jedynie pierwszym krokiem procedury oraz warunkiem wstepnym rozpoczecia
procesu wzajemnej oceny prowadzonej przez grupe ekspertow z panstw cztonkowskich UE, ktorzy dokonaja przegladu sprawozdania krajowego,
postawig pytania, odwiedza dane miejsce i ostatecznie wydadza zalecenia dla Biatorusi. Fakt ztozenia sprawozdania krajowego nie zapewnia zadnych
informacji na temat kwestii bezpieczenstwa. W zwiazku z tym zdecydowanie podtrzymujemy swoje stanowisko, zgodnie z ktérym postepy jedynie
proceduralne nie sa wystarczajace do rozpoczecia wspotpracy UE z Biatorusig w formatach dwustronnym lub wielostronnym.

Litwa konsekwentnie domaga si¢, by wszelka wspotpraca i dialog z Bialorusig w dziedzinie energii byly uzaleznione od postepéw we wdrazaniu
najwyzszych standardow bezpieczenstwa jadrowego i by Komisja konsekwentnie podtrzymywata to samo stanowisko. Oczywiste jest, ze niedawne
postepy proceduralne zostaly osiggnigte jedynie dzigki temu warunkowemu podejséciu, co wyraznie pokazuje, ze konieczne jest utrzymanie go, jesli
chcemy osiagna¢ prawdziwe postepy w realizacji testow warunkoéw skrajnych i jezeli Bialoru§ ma wdrozy¢ przyszte zalecenia. Chociaz status
obserwatora nie daje zadnych praw glosu i nie tworzy zadnych praw i obowiazkoéw porownywalnych do tych, jakie maja umawiajace si¢ strony, jednak
przyznanie tego statusu stanowitoby wyrazny i silny sygnat polityczny UE przyjmujacej Biatorus do migdzynarodowej organizacji utworzonej przez
Unig¢ 1 zatwierdzatoby tym samym jej praktyki w zakresie energii, w tym w dziedzinie bezpieczenstwa jadrowego.

W zwiazku z tym Litwa zdecydowanie sugeruje wycofanie tego punktu z porzadku obrad Rady Ministerialnej. Kwesti¢ przyznania statusu obserwatora
mozna by rozwazy¢ podczas 16. posiedzenia Rady Ministerialnej jesienig 2018 r., po dokonaniu wiosng 2018 r. oceny sprawozdania i przygotowaniu
zalecen.
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3590. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Transportu, Telekomunikacji i Energii), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 18 grudnia 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady pt. ,,Ekoinnowacje: umozliwienie przejscia do gospodarki o obiegu zamknigtym” 15811/17

Oswiadczenie Republiki Czeskiej

W duchu konsensusu Republika Czeska poparta konkluzje Rady w zatwierdzonej formie. Jednak podczas catej procedury negocjacji Republika Czeska
wyrazala obawy w zwigzku z odniesieniami do nowych inicjatyw (w szczeg6lnosci ustanowienia ,.kryteriow produktu dotyczacych zréwnowazonego
charakteru i obiegu zamknigtego i ich stosowania’) w catym tek$cie. Republika Czeska pragnie podkresli¢ znaczenie istniejacych instrumentéw oraz
ich efektywnos$ci administracyjnej. Wszelkie nowe instrumenty nalezy tworzy¢ dopiero po przeanalizowaniu istniejgcych instrumentow pod katem ich
wplywu na zrdwnowazony charakter i obieg zamkniety produktow. Republika Czeska uwaza, Ze istniejace instrumenty juz spetniaja niezbgdne
wymogi. Ponadto nalezy wzia¢ pod uwagg fakt, ze tworzenie nowych instrumentow mogtoby by¢ nie tylko kosztowne, lecz rowniez dezorientujace
zaréwno dla przedsiebiorstw, jak i dla konsumentow.

Podkres$lajac, ze oznakowania ekologiczne UE 1 EMAS istniejg od 25 lat, Republika Czeska uwaza, ze nalezy wykorzysta¢ doswiadczenia zwigzane
z wdrazaniem instrumentdw majacych tak dtuga historie. W tym kontek$cie Republika Czeska jest przekonana, ze konieczne jest korzystanie przede
wszystkim z juz istniejgcych instrumentow, ktore okazaly si¢ skuteczne 1.

W tym wzgledzie Republika Czeska pragnie rowniez zwroci¢ sie do Komisji o dokonanie oceny wynikow etapu pilotazowego dotyczacego
opracowania $ladu srodowiskowego produktu (PEF) oraz sladu srodowiskowego organizacji (OEF). Republika Czeska pragnie w zwigzku z tym
podkresli¢, ze niezbgdne jest zadbanie o to, by dobrowolne systemy PEF i OEF dostarczaty doktadnych danych srodowiskowych, ktére moga by¢
mierzone i porownywane.

11312/17 — COM(2017) 355 final; Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego 1 Rady na temat przegladu wdrozenia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 122/2009 z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie dobrowolnego udziatu organizacji w systemie
ekozarzadzania 1 audytu we Wspolnocie (EMAS) oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 66/2010 z dnia

25 listopada 2009 r. w sprawie oznakowania ekologicznego UE.
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Decyzja Rady upowazniajgca Komisj¢ Europejska do podjecia rokowan w imieniu Unii Europejskiej 15635/17
w sprawie odnowienia protokotu do Umowy o partnerstwie w sprawie potowow z Wyspami Swigtego
Tomasza i Ksigzeca

Oswiadczenie Komisji

Komisja nie uwaza, by decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan musiata wskazywac¢ materialng podstawe prawna.

Oswiadczenie Komisji

W zwigzku z art. 31 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1380/2013 w sprawie wspolnej polityki rybotéwstwa Komisja

w pelni uznaje znaczenie zrownowazonej eksploatacji zywych zasobéw morza 1 w konsekwencji — potrzeby zapewnienia wtasciwej realizacji koncepcji
nadwyzki, zgodnie z art. 62 ust. 2 Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza (UNCLOS), zwlaszcza gdy umowy o partnerstwie w sprawie
zrownowazonych polowow 1 powigzane protokotly reguluja dostep unijnej floty zewnetrznej do zasobow rozmieszczonych w wodach kraju
partnerskiego.

Jednak biorgc pod uwagg art. 64 UNCLOS 1 art. 31 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, Komisja uwaza, ze koncepcja nadwyzki ma w mniejszym
stopniu zastosowanie do dziatalnosci potowowe;j eksploatujacej gatunki daleko migrujace, gdy cele i $rodki zarzadzania (zasady priorytetowego
dostepu; ograniczenia potowu, zdolnos$ci lub naktadu; a takze — w stosownych przypadkach — klucze podziatu) musza by¢ przede wszystkim ustalone
na szczeblu regionalnym lub subregionalnym przez umawiajace si¢ strony odpowiednich regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotéwstwem przy
nalezytym uwzglednieniu wtasciwych opinii naukowych.

Decyzja Rady (UE) 2017/2456 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie zawarcia Umowy o wspOlpracy 11964/17
naukowo-technicznej mi¢edzy Unig Europejska a Algierskg Republika Ludowo-Demokratyczna, okreslajacej
warunki uczestnictwa Algierskiej Republiki Ludowo-Demokratycznej w partnerstwie w dziedzinie badan

i innowacji w regionie Morza Srodziemnego (PRIMA)

Dz.U. L 348 229.12.2017, s. 23-24

Decyzja Rady (UE) 2017/2457 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie zawarcia Umowy o wspotpracy 11965/17
naukowo-technicznej migdzy Unig Europejska a Arabska Republika Egiptu, okreslajacej warunki
uczestnictwa Arabskiej Republiki Egiptu w partnerstwie w dziedzinie badan i innowacji w regionie Morza
Srodziemnego (PRIMA)

Dz.U. L 348 229.12.2017, s. 25-26
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Decyzja Rady (UE) 2017/2458 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie zawarcia Umowy o wspotpracy
naukowo-technicznej migdzy Unig Europejska a Jordanskim Krolestwem Haszymidzkim, okre$lajacej
warunki uczestnictwa Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego w partnerstwie w dziedzinie badan

i innowacji w regionie Morza Srodziemnego (PRIMA)

Dz.U. L 348 229.12.2017, s. 27-28

11966/17

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/2466 z dnia 18 grudnia 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)

nr 1388/2013 otwierajace i ustalajace sposob zarzadzania autonomicznymi kontyngentami taryfowymi Unii
na niektére produkty rolne 1 przemystowe

Dz.U.L 351 z30.12.2017, s. 1-6

15430/17

Decyzja Rady (UE) 2018/15 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu
Unii Europejskiej we Wspdlnym Komitecie EOG, dotyczacego zmiany zatacznika XXI (Statystyka) do
Porozumienia EOG

Dz.U.L 42z9.1.2018, s. 1315

14040/17

Decyzja Rady (UE) 2018/4 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy zaja¢ w imieniu
Unii Europejskiej w ramach Wspdlnego Komitetu EOG, w sprawie zmiany regulaminu wewngtrznego
Wspdlnego Komitetu EOG

Dz.U.L22z5.1.2018,s. 5-10

14036/17

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2017/2408 z dnia 18 grudnia 2017 r. upowazniajaca Republik¢ Lotewska
do stosowania szczegdlnego srodka stanowigcego odstepstwo od art. 287 dyrektywy 2006/112/WE

w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej

Dz.U.L 342 z21.12.2017, s. 8-9

15364/17

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2017/2409 z dnia 18 grudnia 2017 r. upowazniajaca Szwecj¢ do
stosowania obnizonej stawki podatku akcyzowego od energii elektrycznej zuzywanej przez gospodarstwa
domowe oraz przedsigbiorstwa w sektorze ustug w niektorych rejonach w pétnocnej Szwecji zgodnie

z art. 19 dyrektywy 2003/96/WE

Dz.U. L 342 z21.12.2017, s. 10-12

15365/17

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego
nr 10/2017 pt. ,,Unijne wsparcie dla mtodych rolnikow powinno by¢ lepiej ukierunkowane, tak aby
zapewnialo rzeczywisty wktad w wymiane pokolen”

15238/17

7201/18
DGF 2B

kt/AP/mak

36
PL




Decyzja Rady (UE) 2017/2462 z dnia 18 grudnia 2017 r. upowazniajaca Luksemburg i Rumuni¢ do 13581/17
wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Gruzji i Republiki Poludniowej Afryki do
Konwencji haskiej z 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granice

Dz.U. L 348 229.12.2017, s. 38-40

Oswiadczenie Belgii, Niemiec, Hiszpanii, Francji, Wloch, Luksemburga, Austrii i Polski

Gdy Unia Europejska przyjmuje wewngtrzne akty ustawodawcze i na tej podstawie wykonuje wyltaczng kompetencje zewngtrzng, panstwa
cztonkowskie zwigzane tymi aktami ustawodawczymi uczestnicza w aktach, ktore Unia przyjmuje w ramach tej kompetencji zewnetrzne;.

W kontekscie przedmiotowej decyzji wszystkie panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej zwigzane rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia
27 listopada 2003 r. dotyczacym jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnos$ci rodzicielskiej, uchylajagcym rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000, uczestniczg zatem w przyjeciu decyzji upowazniajacej Luksemburg
1 Rumuni¢ do wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Gruzji i Republiki Potudniowej Afryki do Konwencji haskiej z 1980 r.
dotyczacej cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka za granicg.

Decyzja Rady (UE) 2017/2463 z dnia 18 grudnia 2017 r. upowazniajaca Chorwacje, Niderlandy, Portugalie |13585/17
1 Rumuni¢ do wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystgpienie San Marino do Konwencji

haskiej z 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka za granice
Dz.U. L 348 229.12.2017, s. 41-42

Oswiadczenie Belgii, Niemiec, Hiszpanii, Francji, Wloch, Luksemburga, Austrii i Polski

Gdy Unia Europejska przyjmuje wewnetrzne akty ustawodawcze i na tej podstawie wykonuje wytaczng kompetencje zewnetrzng, panstwa
cztonkowskie zwigzane tymi aktami ustawodawczymi uczestnicza w aktach, ktore Unia przyjmuje w ramach tej kompetencji zewnetrzne;.

W kontekscie przedmiotowej decyzji wszystkie panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej zwigzane rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia
27 listopada 2003 r. dotyczacym jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajacym rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000, uczestniczg zatem w przyjeciu decyzji upowazniajacej Chorwacje,
Niderlandy, Portugali¢ i Rumuni¢ do wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie San Marino do Konwencji haskiej z 1980 r.
dotyczacej cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granice.
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Decyzja Rady (UE) 2017/2424 z dnia 18 grudnia 2017 r. upowazniajagca Rumuni¢ do wyrazenia zgody, 13586/17
w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Chile, Islandii i Bahamow do Konwenc;ji haskiej z 1980 r.
dotyczacej cywilnych aspektéw uprowadzenia dziecka za granice

Dz.U. L 343 222.12.2017, s. 70-72

Oswiadczenie Belgii, Niemiec, Hiszpanii, Francji, Wloch, Luksemburga, Austrii i Polski

Gdy Unia Europejska przyjmuje wewngtrzne akty ustawodawcze i na tej podstawie wykonuje wyltaczng kompetencje zewngtrzng, panstwa
cztonkowskie zwigzane tymi aktami ustawodawczymi uczestnicza w aktach, ktore Unia przyjmuje w ramach tej kompetencji zewnetrzne;.

W kontekscie przedmiotowej decyzji wszystkie panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej zwigzane rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia
27 listopada 2003 r. dotyczacym jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnos$ci rodzicielskiej, uchylajagcym rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000, uczestnicza zatem w przyjeciu decyzji upowazniajgcej Rumunie¢ do
wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Chile, Islandii i Bahaméw do Konwencji haskiej z 1980 r. dotyczacej cywilnych
aspektow uprowadzenia dziecka za granice.

Decyzja Rady (UE) 2017/2464 z dnia 18 grudnia 2017 r. upowazniajaca Austri¢ i Rumuni¢ do wyrazenia 13587/17
zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystgpienie Panamy, Urugwaju, Kolumbii i Salwadoru do
Konwenc;ji haskiej z 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka za granice
Dz.U. L 348 229.12.2017, s. 4345

Oswiadczenie Belgii, Niemiec, Hiszpanii, Francji, Wloch, Luksemburga, Austrii i Polski

Gdy Unia Europejska przyjmuje wewnetrzne akty ustawodawcze i na tej podstawie wykonuje wytaczng kompetencje zewnetrzng, panstwa
cztonkowskie zwigzane tymi aktami ustawodawczymi uczestnicza w aktach, ktore Unia przyjmuje w ramach tej kompetencji zewnetrzne;.

W kontekscie przedmiotowej decyzji wszystkie panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej zwigzane rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2201/2003 z dnia
27 listopada 2003 r. dotyczacym jurysdykcji oraz uznawania i wykonywania orzeczen w sprawach matzenskich oraz w sprawach dotyczacych
odpowiedzialnosci rodzicielskiej, uchylajacym rozporzadzenie (WE) nr 1347/2000, uczestnicza zatem w przyjeciu decyzji upowazniajacej Austri¢

1 Rumuni¢ do wyrazenia zgody, w interesie Unii Europejskiej, na przystapienie Panamy, Urugwaju, Kolumbii 1 Salwadoru do Konwencji haskiej

z 1980 r. dotyczacej cywilnych aspektow uprowadzenia dziecka za granice.
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Konkluzje Rady w sprawie zarzadzania tozsamoscia

15862/17

Decyzja Rady (UE) 2018/13 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu
Unii Europejskiej na forum Rady Stabilizacji i Stowarzyszenia UE—Serbia w odniesieniu do udziatu Serbii
w pracach Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej w charakterze obserwatora oraz w odniesieniu do
warunkow tego udziatu, w ramach rozporzadzenia (WE) nr 168/2007

Dz.U.L42z9.1.2018,s. 5-8

9876/16

Decyzja Rady (UE) 2018/14 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu
Unii Europejskiej na forum Rady Stabilizacji 1 Stowarzyszenia UE—Albania w odniesieniu do udziatu
Albanii, w charakterze obserwatora, w pracach Agencji Praw Podstawowych Unii Europejskiej oraz

w odniesieniu do warunkow tego udziatu, w ramach okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 168/2007
Dz.UL4z9.1.2018,s. 9-12

9877/16

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej, w kwestiach objetych
Jjej kompetencjami, na najblizszych trzech posiedzeniach Migdzynarodowej Komisji Wielorybniczej, w tym
na powigzanych posiedzeniach migdzysesyjnych

14970/17

Decyzja Rady upowazniajaca do rozpoczgcia negocjacji z Global Green Growth Institute dotyczacych
porozumienia w sprawie ustalen w odniesieniu do cztonkostwa Unii Europejskiej

14875/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2371 z dnia 18 grudnia 2017 r. zmieniajaca decyzje 2014/486/WPZiB
w sprawie misji doradczej Unii Europejskiej na rzecz reformy cywilnego sektora bezpieczenstwa na
Ukrainie (EUAM Ukraine)

Dz.U. L 337z 19.12.2017, s. 34-34

15055/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2434 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zajete

w imieniu Unii w ramach Wspolnej Rady ustanowionej na mocy Umowy o dialogu politycznym

1 wspotpracy miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Kuby,

z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia decyzji Wspolnej Rady dotyczacej regulaminéw wewnetrznych
Wspdlnej Rady 1 Wspolnego Komitetu

Dz.U. L 344 2 23.12.2017, s. 26-35

14298/17
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Decyzja Rady (UE) 2017/2433 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete

w imieniu Unii Europejskiej w Podkomitecie ds. Cel utworzonym na mocy Uktadu o stowarzyszeniu mi¢dzy
Unig Europejska i Europejska Wspolnotg Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jedne;j
strony, a Gruzja, z drugiej strony, w odniesieniu do zastgpienia Protokotu I do tego Uktadu, dotyczacego
definicji pojecia ,,produkty pochodzace” oraz metod wspotpracy administracyjnej, nowym protokotem, ktory
odwotuje si¢ do Regionalnej konwencji w sprawie paneurosrédziemnomorskich preferencyjnych regut
pochodzenia

Dz.U. L 344 2 23.12.2017, s. 21-25

14140/17

Decyzja Rady (UE) 2017/2425 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie stanowiska, jakie nalezy przyja¢

w imieniu Unii Europejskiej w Komitecie Stowarzyszenia w sktadzie rozstrzygajacym kwestie dotyczace
handlu ustanowionym na mocy Uktadu o stowarzyszeniu migdzy Unig Europejska i Europejska Wsp6lnota
Energii Atomowej oraz ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Motdawii, z drugiej
strony, ktére to stanowisko dotyczy przedstawionego przez Republike Motdawii wyczerpujacego
harmonogramu wdrozenia tego uktadu w dziedzinie zamowien publicznych

Dz.U. L 343 222.12.2017, s. 7376

14583/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2370 z dnia 18 grudnia 2017 r. w sprawie wsparcia haskiego kodeksu
postepowania i nierozprzestrzeniania rakiet balistycznych w ramach wprowadzania w zycie strategii UE
przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

Dz.U. L 337z 19.12.2017, s. 28-33

11474/17
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Procedury pisemne zakonczone w dniu 21 grudnia 2017 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/2467 z dnia 21 grudnia 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 1387/2013 zawieszajace cta autonomiczne wspolnej taryfy celnej na niektore produkty rolne

i przemystowe

Dz.U. L 351 z30.12.2017, s. 7-54

15659/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2426 z dnia 21 grudnia 2017 r. zmieniajaca decyzje 2014/512/WPZiB
dotyczaca srodkow ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacj¢ na Ukrainie
Dz.U. L 343 222.12.2017,s. 77-77

15711/17

Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2427 z dnia 21 grudnia 2017 r. zmieniajaca decyzje 2010/231/WPZiB
dotyczaca srodkéw ograniczajacych wobec Somalii
Dz.U. L 343 222.12.2017, s. 7878

15126/17

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/2415 z dnia 21 grudnia 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
nr 356/2010 wprowadzajace okreslone szczegdlne srodki ograniczajace wobec okreslonych osob fizycznych

lub prawnych, podmiotoéw lub organéw w zwiazku z sytuacja w Somalii
Dz.U. L 343 222.12.2017, s. 33-34

15286/17

7201/18 kt/AP/mak
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